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Important Information for the User
BaxHas nonb3oBaTenbckas uHchopmauumsa

HIDE-AWAY NAVIGATION SYSTEM
HABWUIALIMOHHASA CUCTEMA CKPbITOM YCTAHOBKM

AVIC-F220

Be sure to read both this leaflet and Operation Manual
contained on the CD-ROM accompanying this
navigation system! Both documents include important
information that you must understand before using this
navigation system.

M3yumnTe kak JaHHOe pyKOBOACTBO, Tak 1 PykoBoacTBO
no aKcnnyarauun, KoTopoe cogepxuntca Ha ancke CD-
ROM, npunaraemom k HaBuraumoHHon cucteme! Oba
OOKYMEHTa CopepaT BaXHyHo MHdopMaumio, ¢
KOTOpOW He0BXO0AMMO 03HAKOMUTLCA Nepes
3KcnnyaTaumein HaBUraLMoOHHON CUCTEMBI.
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Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive 1999/5/EC

Manufacturer:

Pioneer Corporation

1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, Japan

EU Representative’s:
Pioneer Europe NV

Haven 1087, Keetberglaan 1,
9120 Melsele, Belgium
http://www.pioneer.eu

ce

English:
Hereby, Pioneer, declares that this AVIC-F220 is in compli-
ance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Suomi:
Pioneer vakuuttaa taten etta AVIC-F220 tyyppinen laite
on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Nederlands:
Hierbij verklaart Pioneer dat het toestel AVIC-F220 in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere
relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Frangais:
Par la présente Pioneer déclare que I'appareil AVIC-F220
est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE

Svenska:
Hérmed intygar Pioneer att denna AVIC-F220 star |
Gverensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och
ovriga relevanta bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

Dansk:
Undertegnede Pioneer erkleerer herved, at falgende udstyr
AVIC-F220 overholder de vaesentlige krav og ovrige rele-
vante krav i direktiv 1999/5/EF

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass sich dieses AVIC-F220 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet". (BMWi)

EAMnvika:
ME THN MAPOQYZA Pioneer AHAQNEI OTI AVIC-F220
ZYMMOP®QONETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ
KAI TIZ AOINEX EXETIKEZ AIATAZEIZ THZ OAHIIAZ
1999/5/EK

Italiano:
Con la presente Pioneer dichiara che questo AVIC-F220
& conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Espafiol:
Por medio de la presente Pioneer declara que el
AVIC-F220 cumple con los requisitos esenciales y cua-
lesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE

Portugués:
Pioneer declara que este AVIC-F220 esta conforme com
0s requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva
1999/5/CE.

Cestina:
Pioneer timto prohlasuje, Ze tento AVIC-F220 je ve shodé
se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanove-
nimi smérnice 1999/5/ES
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Eesti:
Kéaesolevaga kinnitab Pioneer seadme AVIC-F220
vastavust direktiivi 1999/5/EU péhinduetele ja nimetatud
direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Magyar:
Alulirott, Pioneer nyilatkozom, hogy a AVIC-F220 megfelel
a vonatkozé alapvetd kovetelményeknek és az 1999/5/EC
iranyelv egyéb eldirasainak.

LatvieSu valoda:
Ar $o Pioneer deklarg, ka AVIC-F220 atbilst Direktivas
1999/5/EK bitiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Lietuviy kalba:
Siuo Pioneer deklaruoja, kad Sis AVIC-F220 atitinka
esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

Malti:
Hawnhekk, Pioneer jiddikjara li dan AVIC-F220 jikkonforma
mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti
li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC

Slovencina: ,
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze AVIC-F220 spliia zakladné
poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia Smernice
1999/5/ES.

Slovens¢ina:
Pioneer izjavlja, da je ta AVIC-F220 v skladu z bistvenimi
zahtevami in ostalimi relevantnimi dolodili direktive 1999/5/
ES.

Romaéna:
Prin prezenta, Pioneer declara ca acest AVIC-F220 este
in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi ale
Directivei 1999/5/EU.

Gbnrapcku:
C HacTtosiweTo, Pioneer geknapupa, ve To3n AVIC-F220
0TroBapsi Ha OCHOBHUTE U3UCKBAHWSA 1 APYrit CbOTBETHU
noctaHoBneHvs Ha [upektusa 1999/5/EC.

Polski:
Niniejszym Pioneer o$wiadcza, ze AVIC-F220 jest zgodny
z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC

Norsk:
Pioneer erklzerer herved at utstyret AVIC-F220 er i sam-
svar med de grunnleggende krav og gvrige relevante krav
i direktiv 1999/5/EF.

islenska:
Hér med lysir Pioneer yfir pvi ad AVIC-F220 er i samraemi
vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar eru i tilskipun
1999/5/EC



1-Zip
License for use and distribution

7-Zip Copyright (C) 1999-2007 Igor Pavlov.

Licenses for files are:

1) 7z.dll: GNU LGPL + unRAR restriction
2) All other files: GNU LGPL

The GNU LGPL + unRAR restriction means that you must
follow both GNU LGPL rules and unRAR restriction rules.

Note:
You can use 7-Zip on any computer, including a computer
in a commercial organization. You don’t need to register
or pay for 7-Zip.

GNU LGPL information

This library is free software; you can redistribute it and/or
modify it under the terms of the GNU Lesser General Pub-
lic License as published by the Free Software Foundation;
either version 2.1 of the License, or (at your option) any
later version.

This library is distributed in the hope that it will be use-
ful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser Gen-
eral Public License along with this library; if not, write
to the Free Software Foundation, Inc., 59 Temple Place,
Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

unRAR restriction
The decompression engine for RAR archives was devel-
oped using source code of unRAR program.
All copyrights to original unRAR code are owned by Alex-
ander Roshal.

The license for original unRAR code has the following
restriction:

The unRAR sources cannot be used to re-create the
RAR compression algorithm, which is proprietary. Dis-
tribution of modified unRAR sources in separate form
or as a part of other software is permitted, provided that
it is clearly stated in the documentation and source
comments that the code may not be used to develop a
RAR (WinRAR) compatible archiver.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC
LICENSE

Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim cop-
ies of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also
counts as the successor of the GNU Library Public License,
version 2, hence the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away
your freedom to share and change it. By contrast, the GNU
General Public Licenses are intended to guarantee your
freedom to share and change free software--to make sure
the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to
some specially designated software packages--typically
libraries--of the Free Software Foundation and other authors
who decide to use it. You can use it too, but we suggest you
first think carefully about whether this license or the ordi-
nary General Public License is the better strategy to use in
any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to free-
dom of use, not price. Our General Public Licenses are de-
signed to make sure that you have the freedom to distribute
copies of free software (and charge for this service if you
wish); that you receive source code or can get it if you want
it; that you can change the software and use pieces of it in
new free programs; and that you are informed that you can
do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that
forbid distributors to deny you these rights or to ask you to
surrender these rights. These restrictions translate to cer-
tain responsibilities for you if you distribute copies of the
library or if you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the
rights that we gave you. You must make sure that they, too,
receive or can get the source code. If you link other code
with the library, you must provide complete object files to
the recipients, so that they can relink them with the library
after making changes to the library and recompiling it. And
you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copy-
right the library, and (2) we offer you this license, which
gives you legal permission to copy, distribute and/or modify
the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear
that there is no warranty for the free library. Also, if the
library is modified by someone else and passed on, the re-
cipients should know that what they have is not the original
version, so that the original author's reputation will not be
affected by problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the
existence of any free program. We wish to make sure that
a company cannot effectively restrict the users of a free

ysibug

Engb @



program by obtaining a restrictive license from a patent
holder. Therefore, we insist that any patent license obtained
for a version of the library must be consistent with the full
freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered
by the ordinary GNU General Public License. This license,
the GNU Lesser General Public License, applies to certain
designated libraries, and is quite different from the ordinary
General Public License. We use this license for certain
libraries in order to permit linking those libraries into non-
free programs.

When a program is linked with a library, whether statically
or using a shared library, the combination of the two is
legally speaking a combined work, a derivative of the origi-
nal library. The ordinary General Public License therefore
permits such linking only if the entire combination fits its
criteria of freedom. The Lesser General Public License per-
mits more lax criteria for linking other code with the library.

We call this license the “Lesser” General Public License
because it does Less to protect the user's freedom than the
ordinary General Public License. It also provides other free
software developers Less of an advantage over competing
non-free programs. These disadvantages are the reason we
use the ordinary General Public License for many libraries.
However, the Lesser license provides advantages in certain
special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special
need to encourage the widest possible use of a certain
library, so that it becomes a de-facto standard. To achieve
this, non-free programs must be allowed to use the library.
A more frequent case is that a free library does the same
job as widely used non-free libraries. In this case, there is
little to gain by limiting the free library to free software only,
so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-
free programs enables a greater number of people to use
a large body of free software. For example, permission to
use the GNU C Library in non-free programs enables many
more people to use the whole GNU operating system, as
well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protec-
tive of the users' freedom, it does ensure that the user of a
program that is linked with the Library has the freedom and
the wherewithal to run that program using a modified ver-
sion of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution
and modification follow. Pay close attention to the differ-
ence between a “work based on the library” and a “work
that uses the library”. The former contains code derived
from the library, whereas the latter must be combined with
the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC
LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library
or other program which contains a notice placed by the
copyright holder or other authorized party saying it may be
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distributed under the terms of this Lesser General Public
License (also called “this License").
Each licensee is addressed as “you”.

A “library” means a collection of software functions and/or
data prepared so as to be conveniently linked with applica-
tion programs (which use some of those functions and
data) to form executables.

The “Library”, below, refers to any such software library
or work which has been distributed under these terms. A
“work based on the Library” means either the Library or any
derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Library or a portion of it, either verbatim or
with modifications and/or translated straightforwardly into
another language. (Hereinafter, translation is included with-
out limitation in the term “modification”.)

“Source code” for a work means the preferred form of the
work for making modifications to it. For a library, complete
source code means all the source code for all modules it
contains, plus any associated interface definition files, plus
the scripts used to control compilation and installation of
the library.

Activities other than copying, distribution and modifica-
tion are not covered by this License; they are outside its
scope. The act of running a program using the Library is
not restricted, and output from such a program is covered
only if its contents constitute a work based on the Library
(independent of the use of the Library in a tool for writing
it). Whether that is true depends on what the Library does
and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Library's complete source code as you receive it, in any me-
dium, provided that you conspicuously and appropriately
publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer
to this License and to the absence of any warranty; and dis-
tribute a copy of this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection
in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any
portion of it, thus forming a work based on the Library, and
copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent
notices stating that you changed the files and the date
of any change.

You must cause the whole of the work to be licensed
at no charge to all third parties under the terms of this
License.

C

=

If a facility in the modified Library refers to a function
or a table of data to be supplied by an application pro-
gram that uses the facility, other than as an argument
passed when the facility is invoked, then you must
make a good faith effort to ensure that, in the event an
application does not supply such function or table, the
facility still operates, and performs whatever part of its
purpose remains meaningful.



(For example, a function in a library to compute
square roots has a purpose that is entirely well-defined
independent of the application. Therefore, Subsection
2d requires that any application-supplied function or
table used by this function must be optional: if the ap-
plication does not supply it, the square root function
must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole.
If identifiable sections of that work are not derived from the
Library, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its
terms, do not apply to those sections when you distribute
them as separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on the Li-
brary, the distribution of the whole must be on the terms of
this License, whose permissions for other licensees extend
to the entire whole, and thus to each and every part regard-
less of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or
contest your rights to work written entirely by you; rather,
the intent is to exercise the right to control the distribution
of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based
on the Library with the Library (or with a work based on the
Library) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this Li-
cense.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU Gen-
eral Public License instead of this License to a given copy
of the Library. To do this, you must alter all the notices that
refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU
General Public License, version 2, instead of to this License.
(If a newer version than version 2 of the ordinary GNU Gen-
eral Public License has appeared, then you can specify that
version instead if you wish.) Do not make any other change
in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible
for that copy, so the ordinary GNU General Public License
applies to all subsequent copies and derivative works made
from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code
of the Library into a program that is not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or
derivative of it, under Section 2) in object code or execut-
able form under the terms of Sections 1 and 2 above provid-
ed that you accompany it with the complete corresponding
machine-readable source code, which must be distributed
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to
copy from a designated place, then offering equivalent ac-
cess to copy the source code from the same place satisfies
the requirement to distribute the source code, even though
third parties are not compelled to copy the source along
with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of
the Library, but is designed to work with the Library by be-
ing compiled or linked with it, is called a “work that uses
the Library”. Such a work, in isolation, is not a derivative

work of the Library, and therefore falls outside the scope of
this License.

However, linking a “work that uses the Library” with the
Library creates an executable that is a derivative of the
Library (because it contains portions of the Library), rather
than a “work that uses the library”. The executable is there-
fore covered by this License.

Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a “work that uses the Library” uses material from a
header file that is part of the Library, the object code for the
work may be a derivative work of the Library even though
the source code is not.

Whether this is true is especially significant if the work can
be linked without the Library, or if the work is itself a library.
The threshold for this to be true is not precisely defined by
law.

If such an object file uses only numerical parameters, data
structure layouts and accessors, and small macros and
small inline functions (ten lines or less in length), then the
use of the object file is unrestricted, regardless of whether
it is legally a derivative work. (Executables containing this
object code plus portions of the Library will still fall under
Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may
distribute the object code for the work under the terms of
Section 6.

Any executables containing that work also fall under Sec-
tion 6, whether or not they are linked directly with the Li-
brary itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also
combine or link a “work that uses the Library” with the Li-
brary to produce a work containing portions of the Library,
and distribute that work under terms of your choice, pro-
vided that the terms permit modification of the work for the
customer's own use and reverse engineering for debugging
such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work
that the Library is used in it and that the Library and its use
are covered by this License. You must supply a copy of this
License. If the work during execution displays copyright no-
tices, you must include the copyright notice for the Library
among them, as well as a reference directing the user to the
copy of this License. Also, you must do one of these things:

a) Accompany the work with the complete correspond-
ing machine-readable source code for the Library
including whatever changes were used in the work
(which must be distributed under Sections 1 and 2
above); and, if the work is an executable linked with
the Library, with the complete machine-readable “work
that uses the Library”, as object code and/or source
code, so that the user can modify the Library and then
relink to produce a modified executable containing the
modified Library. (It is understood that the user who
changes the contents of definitions files in the Library
will not necessarily be able to recompile the applica-
tion to use the modified definitions.)

b)

Use a suitable shared library mechanism for linking
with the Library. A suitable mechanism is one that (1)
uses at run time a copy of the library already present
on the user's computer system, rather than copying
library functions into the executable, and (2) will oper-
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ate properly with a modified version of the library, if
the user installs one, as long as the modified version
is interface-compatible with the version that the work
was made with.

e

Accompany the work with a written offer, valid for at
least three years, to give the same user the materials
specified in Subsection 6a, above, for a charge no
more than the cost of performing this distribution.

d

If distribution of the work is made by offering access
to copy from a designated place, offer equivalent
access to copy the above specified materials from the
same place.

e

Verify that the user has already received a copy of
these materials or that you have already sent this user
a copy.

For an executable, the required form of the “work that uses
the Library” must include any data and utility programs
needed for reproducing the executable from it. However,
as a special exception, the materials to be distributed need
not include anything that is normally distributed (in either
source or binary form) with the major components (compil-
er, kernel, and so on) of the operating system on which the
executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license
restrictions of other proprietary libraries that do not normal-
ly accompany the operating system. Such a contradiction
means you cannot use both them and the Library together
in an executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on
the Library side-by-side in a single library together with
other library facilities not covered by this License, and dis-
tribute such a combined library, provided that the separate
distribution of the work based on the Library and of the
other library facilities is otherwise permitted, and provided
that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the
same work based on the Library, uncombined with any
other library facilities. This must be distributed under
the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the
fact that part of it is a work based on the Library, and
explaining where to find the accompanying uncom-
bined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or dis-
tribute the Library except as expressly provided under this
License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense,
link with, or distribute the Library is void, and will automati-
cally terminate your rights under this License. However,
parties who have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated so long
as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you
have not signed it. However, nothing else grants you per-
mission to modify or distribute the Library or its derivative
works. These actions are prohibited by law if you do not
accept this License. Therefore, by modifying or distributing
the Library (or any work based on the Library), you indicate
your acceptance of this License to do so, and all its terms
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and conditions for copying, distributing or modifying the
Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work
based on the Library), the recipient automatically receives
a license from the original licensor to copy, distribute, link
with or modify the Library subject to these terms and condi-
tions. You may not impose any further restrictions on the
recipients' exercise of the rights granted herein.

You are not responsible for enforcing compliance by third
parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation
of patent infringement or for any other reason (not limited
to patent issues), conditions are imposed on you (whether
by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the
conditions of this License. If you cannot distribute so as to
satisfy simultaneously your obligations under this License
and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Library at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution
of the Library by all those who receive copies directly or
indirectly through you, then the only way you could satisfy
both it and this License would be to refrain entirely from
distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforce-
able under any particular circumstance, the balance of the
section is intended to apply, and the section as a whole is
intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe
any patents or other property right claims or to contest va-
lidity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution
system which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reli-
ance on consistent application of that system; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to distribute
software through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is
believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted
in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places the
Library under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that
distribution is permitted only in or among countries not
thus excluded. In such case, this License incorporates the
limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/
or new versions of the Lesser General Public License from
time to time. Such new versions will be similar in spirit to
the present version, but may differ in detail to address new
problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If
the Library specifies a version number of this License which
applies to it and “any later version”, you have the option of
following the terms and conditions either of that version or
of any later version published by the Free Software Founda-
tion. If the Library does not specify a license version num-
ber, you may choose any version ever published by the Free



Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other
free programs whose distribution conditions are incompati-
ble with these, write to the author to ask for permission. For
software which is copyrighted by the Free Software Founda-
tion, write to the Free Software Foundation; we sometimes
make exceptions for this. Our decision will be guided by the
two goals of preserving the free status of all derivatives of
our free software and of promoting the sharing and reuse of
software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY,
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE
COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PRO-
VIDE THE LIBRARY “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND
PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD
THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE
COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR COR-
RECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE
LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED
ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUEN-
TIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY
TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE
OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY
OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New
Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the
greatest possible use to the public, we recommend making
it free software that everyone can redistribute and change.
You can do so by permitting redistribution under these
terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary Gen-
eral Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the
library. It is safest to attach them to the start of each source
file to most effectively convey the exclusion of warranty;
and each file should have at least the “copyright” line and a
pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of
what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or
modify it under the terms of the GNU Lesser General Pub-
lic License as published by the Free Software Foundation;
either version 2.1 of the License, or (at your option) any

later version.

This library is distributed in the hope that it will be use-
ful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the
implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Lesser Gen-
eral Public License along with this library; if not, write
to the Free Software Foundation, Inc., 59 Temple Place,
Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Also add information on how to contact you by electronic
and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a pro-
grammer) or your school, if any, to sign a “copyright dis-
claimer” for the library, if necessary. Here is a sample; alter
the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in
the library “Frob' (a library for tweaking knobs) written by
James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!

7-Zip Source Notice

The software program used in this product contains 7-Zip
library. 7-Zip contains the software granted permission for
the usage under the terms of the GNU Lesser General Pub-
lic License. A copy of appropriate source code is available
at customer necessary expense for the distribution.

Please contact our Customer Support Center to obtain a
copy. For more information on the GNU Lesser General Pub-
lic License, visit the GNU's website at http://www.gnu.org.

Portions of the software in this product are copyright 1996 —
2007 The FreeType Project (www.freetype.org).

All rights reserved. Licensed under the Free- Type Project
LICENSE, 2006-Jan-27. (http://www.freetype.org/FTL.TXT)
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Certain country and government laws may pro-
hibit or restrict the placement and use of this
system in your vehicle. Please comply with all
applicable laws and regulations regarding the
use, installation and operation of your naviga-
tion system.

Information for users on

collection and disposal of old

equipment and used batteries
(Symbol for equipment)

)i

These symbols on the products, packa-
ging, and/or accompanying documents
mean that used electrical and electronic
products and batteries should not be
mixed with general household waste.
For proper treatment, recovery and recy-
cling of old products and used batteries,
please take them to applicable collection
points in accordance with your national
legislation.

(Symbol examples for batteries)

hid

Pb

By disposing of these products and batteries
correctly, you will help to save valuable re-
sources and prevent any potential negative ef-
fects on human health and the environment
which could otherwise arise from inappropri-
ate waste handling.

For more information about collection and re-
cycling of old products and batteries, please
contact your local municipality, your waste
disposal service or the point of sale where you
purchased the items.

These symbols are only valid in the Eur-
opean Union.

For countries outside the European
Union:

If you wish to discard these items, please con-
tact your local authorities or dealer and ask for
the correct method of disposal. (=)

Cautions for the built-in
battery

A DANGER

o Batteries (battery pack or batteries installed)
shall not be exposed to excessive heat such
as sunshine, fire or the like.

¢ The battery could explode if incorrectly re-
placed. Do not replace the battery by yourself.

¢ Be sure to use only the built-in battery of this
product. Use of any other battery is dangerous
and could result in malfunction.

o Keep the battery out of the reach of small chil-
dren to prevent them from accidentally swal-
lowing it.

¢ Do not subject the detachable device or built-
in battery itself to shock or impact.

¢ Do not use a damaged or leaking battery.

In the event of battery leakage, wipe the de-
tachable device completely clean and contact
your dealer or nearest authorised Pioneer Ser-
vice Station.

¢ Should the leaked liquid get into your eyes,
immediately rinse them with water without
rubbing at your eyes.

¢ Should the battery leak, do not inhale the
fumes from the leaked liquid. If you do, you
may fall unconscious.

* Do not handle the battery with metallic tools.
Do not store the battery with metallic materi-
als.

¢ When disposing of used batteries, please
comply with governmental regulations or en-
vironmental public institutions’ rules that
apply in your country/area.

Chapter
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Replacing the battery 3 Peel off the tape and remove the bat-
A tery connector.
WARNING

Do not under any circumstances attempt to
change the battery yourself.

The battery should only be changed by Pioneer
service personnel.

Connector

Disposing of the battery

CAUTION
Do not open the cover except to dispose of the
battery.

1 Remove the screws on the back of the
detachable device. Tape

4 Remove the battery.
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CLicence agreement

PIONEER AVIC-F220

THIS IS A LEGAL AGREEMENT BETWEEN
YOU, AS THE END USER, AND PIONEER
CORP. (JAPAN) (“PIONEER"). PLEASE READ
THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS
AGREEMENT CAREFULLY BEFORE USING
THE SOFTWARE INSTALLED ON THE
PIONEER PRODUCTS. BY USING THE SOFT-
WARE INSTALLED ON THE PIONEER PRO-
DUCTS, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE
TERMS OF THIS AGREEMENT. THE SOFT-
WARE INCLUDES A DATABASE LICENSED BY
THIRD PARTY SUPPLIER(S) (“SUPPLIERS"),
AND YOUR USE OF THE DATABASE IS COV-
ERED BY THE SUPPLIERS' SEPARATE
TERMS, WHICH ARE ATTACHED TO THIS
AGREEMENT (refer to page 13). IF YOU DO
NOT AGREE WITH ALL OF THESE TERMS,
PLEASE RETURN THE PIONEER PRODUCTS
(INCLUDING THE SOFTWARE, AND ANY
WRITTEN MATERIALS) WITHIN FIVE (5) DAYS
OF RECEIPT OF THE PRODUCTS, TO THE
AUTHORISED PIONEER DEALER FROM
WHICH YOU PURCHASED THEM.

1 GRANT OF LICENCE

Pioneer grants to you a non-transferable, non-
exclusive licence to use the software installed
on the Pioneer products (the “Software”) and
the related documentation solely for your own
personal use or for internal use by your busi-
ness, only on such Pioneer products.

You shall not copy, reverse engineer, translate,
port, modify or make derivative works of the
Software. You shall not loan, rent, disclose,
publish, sell, assign, lease, sublicence, market
or otherwise transfer the Software or use it in
any manner not expressly authorised by this
agreement. You shall not derive or attempt to
derive the source code or structure of all or
any portion of the Software by reverse engi-
neering, disassembly, decompilation, or any
other means. You shall not use the Software to
operate a service bureau or for any other use
involving the processing of data for other per-
sons or entities.

Pioneer and its licensor(s) shall retain all copy-
right, trade secret, patent and other proprie-
tary ownership rights in the Software. The
Software is copyrighted and may not be cop-
ied, even if modified or merged with other pro-
ducts. You shall not alter or remove any
copyright notice or proprietary legend con-
tained in or on the Software.

You may transfer all of your licence rights in
the Software, the related documentation and a
copy of this Licence Agreement to another
party, provided that the party reads and agrees
to accept the terms and conditions of this Li-
cence Agreement.

2 DISCLAIMER OF WARRANTY

The Software and related documentation are
provided to you “AS IS", PIONEER AND ITS LI-
CENSORC(S) (for the purpose of provisions 2
and 3, Pioneer and its licensor(s) shall be col-
lectively referred to as “Pioneer”) MAKES AND
YOU RECEIVE NO WARRANTY, WHETHER EX-
PRESS OR IMPLIED, AND ALL WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
ANY PARTICULAR PURPOSE ARE EX-
PRESSLY EXCLUDED. SOME COUNTRIES DO
NOT ALLOW EXCLUSION OF IMPLIED WAR-
RANTIES, SO THE ABOVE EXCLUSION MAY
NOT APPLY TO YOU. The Software is complex
and may contain some non-conformities, de-
fects or errors. Pioneer does not warrant that
the Software will meet your needs or expecta-
tions, that operation of the Software will be
error free or uninterrupted, or that all non-con-
formities can or will be corrected. Further-
more, Pioneer does not make any
representations or warranties regarding the
use or results of the use of the Software in
terms of its accuracy, reliability or otherwise.

Chapter
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3 LIMITATION OF LIABILITY

IN' NO EVENT SHALL PIONEER BE LIABLE
FOR ANY DAMAGES, CLAIM OR LOSS IN-
CURRED BY YOU (INCLUDING, WITHOUT LIM-
ITATION, COMPENSATORY, INCIDENTAL,
INDIRECT, SPECIAL, CONSEQUENTIAL, OR
EXEMPLARY DAMAGES, LOST PROFITS, LOST
SALES OR BUSINESS, EXPENDITURES, IN-
VESTMENTS, OR COMMITMENTS IN CON-
NECTION WITH ANY BUSINESS, LOSS OF
ANY GOODWILL, OR DAMAGES) RESULTING
FROM THE USE OF OR INABILITY TO USE
THE SOFTWARE, EVEN IF PIONEER HAS
BEEN INFORMED OF KNEW OF, OR SHOULD
HAVE KNOWN OF THE LIKELIHOOD OF
SUCH DAMAGES. THIS LIMITATION APPLIES
TO ALL CAUSES OF ACTION IN THE AGGRE-
GATE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION
BREACH OF CONTRACT, BREACH OF WAR-
RANTY, NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY, MIS-
REPRESENTATION, AND OTHER TORTS. IF
PIONEER'S WARRANTY DISCLAIMER OR
LIMITATION OF LIABILITY SET FORTH IN THIS
AGREEMENT SHALL OR FOR ANY REASON
WHATSOEVER BE HELD UNENFORCEABLE
OR INAPPLICABLE, YOU AGREE THAT
PIONEER'S LIABILITY SHALL NOT EXCEED
FIFTY PERCENT (50%) OF THE PRICE PAID BY
YOU FOR THE ENCLOSED PIONEER PRO-
DUCT.

Some countries do not allow the exclusion or
limitation of incidental or consequential da-
mages, so the above limitation or exclusion
may not apply to you. This warranty disclaimer
and limitation of liability shall not be applic-
able to the extent that any provision of this
warranty is prohibited by any country or local
law which cannot be pre-empted.

4 EXPORT LAW ASSURANCES

You agree and certify that neither the Software
nor any other technical data received from
Pioneer, nor the direct product thereof, will be
exported outside the country or district (the
“Country”) governed by the government having
jurisdiction over you (the “Government”) ex-
cept as authorised and as permitted by the

@ Engb

laws and regulations of the Government. If the
Software has been rightfully obtained by you
outside of the Country, you agree that you will
not re-export the Software nor any other tech-
nical data received from Pioneer, nor the di-
rect product thereof, except as permitted by
the laws and regulations of the Government
and the laws and regulations of the jurisdic-
tion in which you obtained the Software.

5 TERMINATION

This Agreement is effective until terminated.
You may terminate it at any time by destroying
the Software. The Agreement also will termi-
nate if you do not comply with any terms or
conditions of this Agreement. Upon such ter-
mination, you agree to destroy the Software.

6 MISCELLANEOUS

This is the entire Agreement between Pioneer
and you regarding its subject matter. No
change in this Agreement shall be effective
unless agreed to in writing by Pioneer. If any
provision of this Agreement is declared invalid
or unenforceable, the remaining provisions of
this Agreement shall remain in full force and
effect. (=]
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TERMS AND CONDITIONS
FOR TELE ATLAS DATA

End User Licensing Terms

THIS IS A LEGAL AGREEMENT (THE "AGREE-
MENT") BETWEEN YOU, THE END USER, AND
PIONEER and its licensors of Data product
(sometimes collectively “Licensors”). BY
USING YOUR COPY OF THE LICENSED DATA,
YOU AGREE TO THE TERMS AND CONDI-
TIONS OF THIS AGREEMENT.

1 Grant of License.

Licensors grant you a non-transferable, nonex-
clusive license to use the map data and busi-
ness points of interest information (the
“POIs"), owned by Tele Atlas, (together, the
“Data”) contained on these discs, solely for
personal, non-commercial use and not to op-
erate a service bureau or for any other use in-
volving the processing of data of other
persons or entities. You may make one (1)
copy of the Data for archival or backup pur-
poses only but you may not otherwise copy, re-
produce, modify, make derivative works, derive
the structure of or reverse engineer the Data.
The Data is restricted for use with the
PIONEER Product(s). The Data contains confi-
dential and proprietary information and mate-
rials, and may contain trade secrets, so you
agree to hold the Data in confidence and in
trust and not to disclose the Data or any por-
tions in any form, including by renting, leas-
ing, publishing, leasing, sublicensing or
transferring the Data to any third party. You
are explicitly prohibited from downloading the
digital maps and programmes contained in
the Data or from transferring these to another
data carrier or computer. You are prohibited
from removing or obscuring any copy right,
trademark notice or restricted legend.

2 Ownership.

The Data is copyrighted by Tele Atlas and its Li-

censors and they retain all ownership rights in
the Data. You agree not to alter, remove, oblit-
erate, or obscure any copyright notice or pro-

prietary legend contained in or on the Data.
The current copyrights are to be referred Sec-
tion 12 below.

ysibug

3 Limitation of Liability.

NEITHER TELE ATLAS NOR ITS SUPPLIERS
SHALL BE LIABLE TO THE UNDERSIGNED
FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL,
SPECIAL, INDIRECT OR EXEMPLARY DA-
MAGES ARISING OUT OF THIS AGREEMENT,
INCLUDING LOST PROFITS OR COSTS OF
COVER, LOSS OF USE OR BUSINESS INTER-
RUPTION OR THE LIKE, REGARDLESS OF
WHETHER THE PARTY WAS ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
NOTWITHSTANDING ANYTHING TO THE CON-
TRARY CONTAINED HEREIN, TELE ATLAS
SHALL HAVE NO MONETARY LIABILITY TO
THE UNDERSIGNED FOR ANY CAUSE (RE-
GARDLESS OF THE FORM OF ACTION)
UNDER OR RELATING TO THIS AGREEMENT.

Engb @



Chapter

m CLicence agreement

)

4 Warranty Disclaimer.

THE DATA IS PROVIDED ON AN “AS IS” AND
"WITH ALL FAULTS BASIS" AND PIONEER,
ITS LICENSORS, AND ITS LICENSED DISTRI-
BUTORS AND SUPPLIERS (COLLECTIVELY,
*SUPPLIERS”") EXPRESSLY DISCLAIM ALL
OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IM-
PLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRIN-
GEMENT, MERCHANTABILITY, EFFECTIVE-
NESS, COMPLETENESS, ACCURACY, TITLE

AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

PIONEER, ITS LICENSORS AND SUPPLIERS
DO NOT WARRANT THAT THE DATA WILL
MEET YOUR REQUIREMENTS OR THAT THE
OPERATION OF THE DATA WILL BE UNINTER-
RUPTED OR ERROR FREE. NO ORALOR
WRITTEN ADVICE GIVEN BY PIONEER, ITS LI-

CENSORS, SUPPLIERS OR ANY OF THEIR RE-

SPECTIVE EMPLOYEES CREATES A
WARRANTY OR IN ANY WAY INCREASES
PIONEER', ITS LICENSORS OR SUPPLIERS
LIABILITY AND YOU MAY NOT RELY ON ANY
SUCH INFORMATION OR ADVICE. THIS DIS-
CLAIMER IS AN ESSENTIAL CONDITION OF
THIS AGREEMENT AND YOU ACCEPT THE
DATA ON THIS BASIS.

5 Termination.

This Agreement will terminate immediately
and automatically, without notice, if you
breach any term of this Agreement. You agree
that in the event of termination of the Agree-
ment, you shall return the Data (including all
documentation and all copies) to PIONEER
and its suppliers.

6 Indemnity.

You agree to indemnify, defend and hold
PIONEER, its Licensors, and its suppliers (in-
cluding their respective licensors, suppliers,
assignees, subsidiaries, affiliated companies,
and the respective officers, directors, employ-
ees, shareholders, agents and representatives)
free and harmless from and against any liabili-
ty, loss, injury (including injuries resulting in
death), demand, action, cost, expense, or

Engb

claim of any kind or character, including but
not limited to attorney’s fees, arising out of or
in connection with any use or possession by
you of the Data.

7 Additional Provisions with respect to
the Great Britain Data and Northern Ire-
land data only.

1 End User shall be prohibited from removing
or obscuring any copyright, trademark or re-
strictive legend belonging to Ordnance Sur-
vey.

2 Disclaim all warranties of Ordnance Survey,
whether express or implied, including but
not limited to, the implied warranties of
non-infringement, merchantability, comple-
teness, accuracy, and fitness for a particu-
lar purpose. End User shall acknowledge
that Ordnance Survey makes no warranty
and gives no representation that the Tele
Atlas® MultiNet® data of the United King-
dom is complete, accurate and/or up to
date and it is an essential condition of the
Terms of Use that End User accepts the Tele
Atlas® MultiNet® data of the United King-
dom on that basis. The Data may include
the data of licensors, including Ordnance
Survey.

3 Disclaim all liability of Ordnance Survey
with respect to the Tele Atlas® MultiNet®
data of the United Kingdom.

4 Prohibit the use of the Tele Atlas® MultiNet®
data of the United Kingdom in any printed,
published form that results in Value Added
Product to be distributed freely or sold to
the public without the prior permission of
Ordnance Survey.

5 Indemnify Ordnance Survey from and
against all claims, demands or actions, irre-
spective of the nature of the cause of the
claim, demand or action alleging loss,
costs, expenses, damages or injuries (in-
cluding injuries resulting from death) aris-
ing out of the use of the Tele Atlas®
MultiNet® data of the United Kingdom.
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6 End User accepts the obligation to, on re-
quest, provide Ordnance Survey with infor-
mation on what products and/or services
containing and/or derived from the Li-
censed Tele Atlas Products they produce.

7 End User is liable to Ordnance Survey in
the event of discovery of breach of the
aforementioned contractual terms.

End User accepts the obligation to, on re-
quest, provide Ordnance Survey with infor-
mation on what products and/or services
containing and/or derived from the Li-
censed Products they produce.
Regarding audits
The rights of Tele Atlas as defined in this
Agreement apply as well for Ordnance Sur-
vey's auditors’ and/or the National Audit Of-
fice in case of delivery of UK data. Any sum
payable shall be subject to interest at two per-
cent (2%) over the base rate from time to time
of National Westminster Bank plc from the
date this sum was originally due up to the
date of payment (whether before or after judg-
ment).
Ordnance Survey and/or the National Audit
Office shall have the right to audit End Users
books or accounts directly on exactly the
same terms as Licensee is so obliged in this
Agreement so that Ordnance Survey has this
right of audit in respect of any provider of pro-
ducts and/or services containing and/or de-
rived from Licensed Tele Atlas Products.

Licensee hereby agrees that in the event of dis-

covery of breach, the relevant End Users in

breach and Licensee shall be jointly and sever-

ally liable to Ordnance Survey.

8 Additional Provisions with respect to
the Norway Data only.

End User is prohibited from using the Tele
Atlas® MultiNet® data of Norway to create
commercial general purpose printed or digital
maps, which are similar to the basic national

products of the Norwegian Mapping Authority.

9 Additional provisions for Tele Atlas®
Premium Points of Interest (the “POls").
With respect to the POI Licensed Tele Atlas
Products:

(The following provisions only refer to the pro-
ducts which contain Tele Atlas® Premium
Points of Interest.)

End User specifically agrees that it shall not:
(a) except as otherwise specifically set forth
herein, license or otherwise provide the POI Li-
censed Tele Atlas Products to any third party
for the purposes of resale, sublicensing, redis-
tribution or for the purpose of compiling, en-
hancing, verifying, supplementing, adding to
or deleting from any mailing list, geographic
or trade directories, business directories, clas-
sified directories, classified advertising which
is sold, rented, published, furnished or in any
manner provided to a third party;

(b) make the POI Licensed Tele Atlas Products
available in an on-line environment unless
properly secured and/or encrypted to prevent
unauthorized access to the POI Licensed Tele
Atlas Products; and

(c) use the POI Licensed Tele Atlas Products,
either in whole or in part, as a factor in (i) es-
tablishing an individual’s eligibility for credit
or insurance; (ii) connection with underwriting
individual insurance; (iii) evaluating an indivi-
dual for employment or promotions, reassign-
ment or retention as an employee; (iv) in
connection with a determination of an indivi-
dual’s eligibility for a license or other benefit
granted by a governmental authority; or (v) for
soliciting survivors of deceased persons.

(d) create mailing or telemarketing lists unless
authorized in this Agreement.

(e) End User will house the POI Licensed Tele
Atlas Products on the Internet behind firewalls
and will implement a system of controls that
will (i) protect the integrity of the POI Licensed
Tele Atlas Products; (ii) control access to the
POI Licensed Tele Atlas Products and (iii) pre-
vent unauthorized usage or copying of the POI
Licensed Tele Atlas Products.
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10 Additional provisions for Tele Atlas®
Brand Icon Licensed Tele Atlas Product (the
“Brand Icon Licensed Tele Atlas Product”):
(The following provisions only refer to the pro-
ducts which contain Tele Atlas® Brand Icon Li-
censed Tele Atlas Product.)

a End User's use of the Brand Icon Licensed
Tele Atlas Product and any portion thereof,
is limited to use solely for the purpose of en-
hancing the value and/or use of the spatial
vector data furnished or made by Tele Atlas.
Notwithstanding anything to the contrary
herein, or in any attachment or exhibit here-
to, in no event shall End User use the
Brand Icon Licensed Tele Atlas Product or
any portion thereof in connection with or in
conjunction with spatial street vector data
furnished or made by a party other than
Tele Atlas. End User may only use the
icons, brand names, logos, trademarks or
other features within (and not separate
from) the map data. In addition, End User
shall not modify or alter the color, shape,
size, and orientation of the Brand Icon Li-
censed Tele Atlas Product as provided to
End User without Tele Atlas’s prior written
approval.

b Licensee agrees that the use of Brand Icon
Licensed Tele Atlas Product subject to the

terms and conditions set forth in this Agree-

ment and that there may be additional third
party terms, conditions and restrictions to
which the use of the Brand Icon Licensed
Tele Atlas Product will be subject provided
to the End User from time to time by Licen-
see in the release notes applicable to the
Value Added Product.

¢ Should End User enter into any commercial
arrangement for advertising, pay-for-place-
ment, promotion or any similar paid brand
marketing exposure with any owners (or
their representatives) of any of the brand
icons supplied with the Brand Icon Li-
censed Tele Atlas Product, Tele Atlas shall
receive no less than twenty five percent
(25%) of any revenues collected in the con-
text of any such commercial arrangement,

Engb

unless otherwise agreed-to in advance and
in writing by both parties.

11 Additional Provisions with respect to
Tele Atlas® 3D Landmarks Licensed Tele
Atlas Product (the “3D Landmarks”):

(The following provisions only refer to the pro-
ducts which contain Tele Atlas® 3D Landmarks
Licensed Tele Atlas Product.)

Licensee agrees to include as soon as practi-
cally possible, but no later than the first new
release of the Value Added Product following
Licensee's receipt of any 3D Landmarks, any
copyright notices related to the display of such
landmarks on every Value Added Product and
in the “about box" of the Value Added Product.
Notwithstanding the aforementioned, Tele
Atlas has the right to decide, at its sole discre-
tion, to remove specific 3D Landmarks in sub-
sequent releases of the Licensed Tele Atlas
Products. In such case, Licensee will remove
those 3D Landmarks from the Value Added
Product as soon as practically possible, but
not later than the first new release of the Value
Added Product following Licensee's receipt of
the Update to the Licensed Tele Atlas Product.
Tele Atlas shall not be held responsible for any
possible damages, costs or expenses incurred
by Licensee related to such removal of a 3D
Landmark by Tele Atlas from the Licensed Tele
Atlas Product or failure to remove a 3D Land-
mark by Licensee from the Value Added Pro-
duct.

12 Copyright Notices.
Licensee shall conspicuously display each ap-
plicable then current copyright notice for the
Licensed Tele Atlas Products on the initial
splash screen, in the code, on the storage
medium, on the packaging, in the “Help/
About” section, in the operator’'s manual, and
in any displayed or printed map image, for
each Value Added Product that is based upon:
1 Tele Atlas® MultiNet® Europe. As of the Ef-
fective Date, the copyright notice is: “Data
Source © 2009 Tele Atlas B.V."; and, in addi-
tion, “based on”:
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a JTele Atlas® MultiNet® data of Austria. As
of the Effective Date, the copyright no-
tice is: "© BEV, GZ 1368/2003."

b Tele Atlas® MultiNet® data of Denmark.
As of the Effective Date, the copyright
notice is: “© DAV, violation of these
copyrights shall cause legal proceed-
ings.”

c Tele Atlas® MultiNet® data of France. As
of the Effective Date, the copyright no-
ticeis: "© IGN France.”, “Michelin data
© Michelin 2009"

d Tele Atlas® MultiNet® data of the United
Kingdom (excluding Northern Ireland). As
of the Effective Date, the following ap-
plies: This product includes mapping
data licensed from Ordnance Survey
with the permission of the Controller of
Her Majesty's Stationery Office. ©
Crown copyright and/or database right
2009. All rights reserved. Licence num-
ber 100026920.

e Tele Atlas® MultiNet® data of Northern
Ireland. As of the Effective Date, the
copyright notice is: “Ordnance Survey of
Northern Ireland.”

f  Tele Atlas® MultiNet® data of Norway. As
of the Effective Date, the copyright no-
tice is: "© Norwegian Mapping Author-
ity, Public Roads Administration / ©
Mapsolutions.”

g Tele Atlas® MultiNet® data of Russia: As
of the Effective Date, the copyright no-
tice is: "© Roskartographia”

h Tele Atlas® MultiNet® data of Switzerland.
As of the Effective Date, the copyright
notice is: “© Swisstopo.”

i Tele Atlas® MultiNet® data of The Nether-
lands. As of the Effective Date, the copy-
right notice is: “Topografische
onderground Copyright © dienst voor
het kadaster en de openbare registers,
Apeldoorn 2006.”

13 Miscellaneous.

This is the exclusive and complete Agreement
between the Licensors and you regarding its
subject matter. Nothing in this Agreement
shall create a joint venture, partnership or
principal-agent relationship between the Li-
censors and you. Sections 2, 5 and 7 - 12 shall
survive the expiration or termination of this
Agreement. This Agreement may be amended,
altered, or modified only by PIONEER. You
may not assign any part of this Agreement
without PIONEER' prior written consent. You
acknowledge and understand that the Data
may be subject to restrictions on exportation
and agree to comply with any applicable ex-
port laws. In the event that any provision or
part of a provision of this Agreement is deter-
mined to be invalid, illegal, or unenforceable,
such provision or part thereof shall be stricken
from this Agreement and the remainder of this
Agreement shall be valid, legal, and enforce-
able to the maximum extent possible. Any no-
tice under this Agreement shall be delivered
by courier to PIONEER, Attention Legal De-
partment. (=)
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About the data for the map
database

Modifications related to roads, streets/high-
ways, terrain, construction and other things
before/during the development period may
not be reflected in this database. Inevitably,
those modifications after that period are
not reflected in this database.

Regardless of existing and newly-built
things, the data may be different from the
actual condition.

For details about the map coverage of this
navigation system, refer to the information
on our website.

It is strictly prohibited to reproduce and use
any part or the whole of this map in any
form without permission from the copyright
owner.

If the local traffic regulations or conditions
deviate from this data, follow the local traf-
fic regulations (such as signs, indications,
etc.) and conditions (such as construction,
weather, etc.).

The traffic regulation data used in the map
database applies only to standard sized
passenger vehicles. Note that regulations
for larger vehicles, motorbikes, and other
non-standard vehicles are not included in
the database.

Map Version, Tele Atlas. Rel. 06/2009. (=)
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Clmportant safety information

&WARNING

Do not attempt to install or service your navi-
gation system by yourself. Installation or servi-
cing of the navigation system by persons
without training and experience in electronic
equipment and automotive accessories may
be dangerous and could expose you to the
risk of electric shock or other hazards.

If liquid or foreign matter should get inside
this navigation system, park your vehicle to
safe place and turn the ignition switch off
(ACC OFF) immediately and consult your deal-
er or the nearest authorised Pioneer Service
Station. Do not use the navigation system in
this condition because doing so may result in
a fire, electric shock, or other failure.

If you notice smoke, a strange noise or odor
from the navigation system, or any other ab-
normal signs on the LCD screen, turn off the
power immediately and consult your dealer or
the nearest authorised Pioneer Service Sta-
tion. Using this navigation system in this con-
dition may result in permanent damage to the
system.

Do not disassemble or modify this navigation
system, as there are high-voltage components
inside which may cause an electric shock. Be
sure to consult your dealer or the nearest
authorised Pioneer Service Station for internal
inspection, adjustments or repairs.

Do not allow this product to come into contact
with liquids. Electrical shock could result.
Also, damage to the product, smoke, and over-
heating could result from contact with liquids.

A CAUTION

When a route is calculated, the route and
voice guidance for the route are automatically
set. Also, for day or time traffic regulations,
only information about traffic regulations ap-
plicable at the time when the route was calcu-
lated is considered. One-way streets and
street closures may not be taken into consid-
eration. For example, if a street is open during
the morning only, but you arrive later, it would
be against the traffic regulations so you can-
not drive along the set route. When driving,

please follow the actual traffic signs. Also, the

system may not know some traffic regula-

tions.

¢ Do not install the navigation system in places

subject to high temperatures or humidity,

such as:

— Places close to a heater, vent or air condi-
tioner.

— Places exposed to direct sunlight, such as
on top of the dashboard or the rear shelf.

— Places that may be exposed to rain, such
as close to the door or on the vehicle's
floor.

Before using your navigation system, be sure

to read and fully understand the following

safety information:

T Read the entire manual before operating
this navigation system.

3 The navigation features of your navigation
system are intended solely as an aid to you
in the operation of your vehicle. It is not a
substitute for your attentiveness, judge-
ment, and care when driving.

@ Do not operate this navigation system if
doing so will divert your attention in any

way from the safe operation of your vehicle.

Always observe safe driving rules and fol-
low all existing traffic regulations. If you ex-
perience difficulty in operating the system
or reading the display, park your vehicle in

a safe location and apply the handbrake be-

fore making the necessary adjustments.

@ Never allow others to use the system un-
less they have read and understood the op-
erating instructions.

T Never use this navigation system to route
to hospitals, police stations or similar facil-
ities in an emergency. Stop using any func-
tions relating to the hands-free phone and
please call the appropriate emergency
number.

[ Route and guidance information displayed

by this equipment is for reference purposes

only. It may not accurately reflect the latest
permissible routes, road conditions, one
way streets, road closures, or traffic restric-
tions.

Chapter
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m (Important safety information )

O Traffic restrictions and advisories currently Cautions for the

in force should always take precedence
over guidance given by the navigation sys-
tem. Always obey current traffic restric-
tions, even if the navigation system
provides contrary advice.

Failure to set correct information about the
local time may result in the navigation sys-
tem providing improper routing and gui-
dance instructions.

Never set the volume of your navigation
system so high that you cannot hear out-
side traffic and emergency vehicles.

To promote safety, certain functions are dis-
abled unless the vehicle is stopped and/or
the handbrake is applied.

The data encoded in the built-in memory is
the intellectual property of the provider, and
the provider is responsible for such con-
tent.

Keep this manual handy as a reference for
operating procedures and safety informa-
tion.

Pay close attention to all warnings in this
manual and follow the instructions care-
fully.

Do not install this navigation system where
it may (i) obstruct the driver’s vision, (ii) im-
pair the performance of any of the vehicle's
operating systems or safety features, in-
cluding air bags or hazard lamp buttons or
(iii) impair the driver's ability to safely oper-
ate the vehicle.

Please remember to fasten your seat belt at
all times while operating your vehicle. If
you are ever in an accident, your injuries
can be considerably more severe if your
seat belt is not properly buckled.

Be sure to attach the detachable device to
the base unit during in-car use. Use of this
detachable device when not firmly attached
to the base unit, could result in damage to
it in the event of a sudden stop.

Never use headphones while driving.

Engb

detachable device

A CAUTION

Do not leave the detachable device in places

where it may become subject to high tempera-

tures or humidity, such as:

— Places close to a heater, vent or air condi-
tioner.

— Places exposed to direct sunlight, such as
on top of the dashboard or the rear shelf.

— Places that may be exposed to rain, such
as close to the door or on the vehicle's
floor.

Be careful not to touch terminals on the de-

tachable device or on the base unit. Doing so

may cause connection failures. If any term-

inals are dirty, wipe them with a clean dry

cloth.

Before removing the detachable device, turn

the ignition switch off (ACC OFF).

When you attach the detachable device, be

sure to attach it to the base unit before turn-

ing the ignition switch on (ACC ON).

After removing the detachable device, keep it

in a safe place so it is not scratched or da-

maged.

When you leave your vehicle, be sure to re-

move the detachable device from the base

unit and take it with you.

Never use force when removing or attaching.

Avoid subjecting the detachable device to ex-

cessive shocks.

Charging the battery of
detachable device
[ Charging cannot be done when the tem-

a

perature is outside of the charging tem-

perature range.

¢ The operating temperature range of the
battery is from 0°C to +55°C.

¢ The charging temperature range of the
battery is from —20°C to +60°C.

The battery of the detachable device is

charged in the following situations.
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* When the detachable device is attached 3 Some of the features of this device do not m
to the base unit, and this navigation sys- take in to consideration the type of vehicle ‘g
tem is connected to AV receiver while it is installed into. (=) £y
the ignition switch is turned on (ACC
ON).

* When the detachable device is con- Fuel cost management
nected to your PC.

These calculations are based only on the infor-
mation that you provide and not on any data

from the vehicle. The fuel mileage displayed is
only a reference value, and does not guarantee
the fuel mileage displayed can be obtained.(®)

3 The battery lifetime is limited. Charged bat-
tery duration will decrease with repetitive
charging. If the battery duration is extre-
mely short, it may be near the end of bat-
tery life span. Consult your dealer or the
nearest authorised Pioneer Service Station
and replace it with a new battery.

O When the battery completely runs out or Speed limit indication
when the temperature is outside of the The speed limit is based on the map database.
charging temperature range, the system The speed limit in the database may not
cannot boot up until battery charging match the actual speed limit of the current
starts. In that case, it may take a few min- road. This is not a definite value. Be sure to
utes until the system boots up. drive according to the actual speed limit.(®)

A If the navigation system does not boot up
after a while and the power indicator does
not light, a replacement battery may be
needed.

Please contact the nearest authorised
Pioneer Service Station. (s)

Eco-driving function

3 The fuel mileage calculated is based on a
theoretical value determined from vehicle
speed and position information from the
navigation system. The fuel mileage dis-
played is only a reference value, and does
not guarantee the mileage displayed can
be obtained.

3 The Eco-driving functions are an estimate
of the real time fuel consumption to aver-
age fuel consumption ratio and is not an
actual value.

3 The Eco-driving functions and calculations
take into consideration the location of the
GPS position and speed of the vehicle in
determining a value.

3 Indications of this unit may be different
from the actual value.

Engb @
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Handbrake interlock

This navigation system receives the status of
the parking brake from the connected AV recei-
ver.

Certain functions (such as certain touch panel
key operations) offered by this navigation sys-
tem could be dangerous and/or unlawful if
used while driving. To prevent such functions

from being used while the vehicle is in motion,

there is an interlock system that senses when
the handbrake is set and when the vehicle is

moving. If you attempt to use the functions de-

scribed above while driving, they will become

disabled until you stop the vehicle in a safe

place, and apply the handbrake. Please keep
the brake pedal pushed down before releasing
the handbrake.

O When applying the handbrake in order to
enable other functions offered by the navi-
gation system, park your vehicle in a safe
place, and keep the brake pedal pushed
down before releasing the handbrake if the
vehicle is parked on a hill or otherwise
might move when releasing the
handbrake. (=)

To avoid battery exhaustion

Be sure to run the vehicle engine while using
this product. Using this product without run-
ning the engine can drain the battery.

A WARNING
Do not install this product with vehicles that do
not feature an ACC position. (=)

Handling the SD card slot

The SD memory card and SDHC memory card
are collectively referred to as the “SD memory
card”,

@ Engb

A CAUTION

e Keep the SD memory card out of the reach of
small children to prevent them from acciden-
tally swallowing it.

¢ To prevent data loss and damage to the sto-
rage device, never remove it from this naviga-
tion system while data is being transferred.

e |f data loss or corruption occurs on the sto-
rage device for any reason, it is usually not
possible to recover the data. Pioneer accepts
no liability for damages, costs or expenses
arising from data loss or corruption.

e Never insert or eject an SD memory card
while driving. ()

Handling the USB port (Mini-B)

[ USB port (Mini-B) on the detachable device
is only used to connect the detachable de-
vice to your PC. The system cannot recog-
nise the connected USB storage device if it
is connected to the USB port.

A CAUTION

* To prevent data loss and damage to the data
in the SD memory card, never remove it from
your PC while data is being transferred.

e |f data loss or corruption occurs on the data in
the SD memory card for any reason, it is
usually not possible to recover the data.
Pioneer accepts no liability for damages,
costs or expenses arising from data loss or
corruption.@



CNotes before using the system

In case of trouble

Should the navigation system fail to operate
properly, contact your dealer or nearest
authorised Pioneer Service Station. (=)

Visit our web site

Visit us at the following site:
http://www.pioneer.eu

* Register your product. We will keep the de-
tails of your purchase on file to help you
refer to this information in the event of an
insurance claim such as loss or theft,

¢ We offer the latest information about
Pioneer Corporation on our website. (=)

Supplied CD-ROM

Operating environment

The supplied CD-ROM can be used with
Microsoft® Windows® 2000/XP and Apple Mac
0S X 10.4.

Adobe Reader (Version 4.0 or later) is required
to read the manuals in the CD-ROM.

Precautions for use

The CD-ROM is for use with a personal com-
puter. It cannot be used with any other DVD/
CD players or drives. Attempting to run the
CD-ROM with such equipment can damage
speakers or cause impaired hearing due to ex-
cessively loud volume.

Licence

Please agree to Terms of use indicated below
before using the CD-ROM. Do not use if you
are unwilling to consent to the terms of its
use.

Terms of use

Copyright to data provided on the CD-ROM be-

longs to Pioneer Corporation. Unauthorised
transfer, duplication, broadcast, public trans-
mission, translation, sales, lending or other

sonal use” or “citation” as defined by Copy-
right Law may be subject to punitive actions.
Permission to use the CD-ROM is granted
under licence by Pioneer Corporation.

General disclaimer

Pioneer Corporation does not guarantee the
operation of the CD-ROM with respect to per-
sonal computers using any applicable OS. In
addition, Pioneer Corporation is not liable for
any damages incurred as a result of use of the
CD-ROM and is not responsible for any com-
pensation.

Note

When you run the supplied CD-ROM on a Mac
0S, insert the CD-ROM into a CD drive and then
double-click on the CD-ROM icon to start up the
application. (=)

The names of private corporations, pro-

ducts and other entities described herein

are the registered trademarks or trade-

marks of their respective firms.

2 For more information, refer to Operation
Manual.
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bnarogapvm 3a Nokynky HaBUralMoHHOW cuctembl Pioneer.
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MCNonb30BaTh AaHHYO MOAENb HaBUraLMOHHOW cUCTEMBI. [Tocrie 03HaKoOMIIeHUs C UH-
CTPYKUUSIMU, COXpaHsINTe AaHHOE PYKOBOACTBO A1 AalibHeyLLero obpalleHusl.
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Nudopmauuns pna
ir nosib3oBaTesiei no c6opy u
yTunusaumm 6biBLUero B
aKcnnyaTauuu o6opyaoBaHus

B HEKoTOpbIX CTpaHax CyLecTByoT 3aKOHOAa- n 0Tpa60Ta BLUUX 3J1IeMEHTOB
TeNbHble U NpaBUTENbCTBEHHbIE 3anpeThbl N

NnUTaHuA <
orpaHu4eHust Ha UCMONb30BaHNE CUCTEM Ha- S
BUraLum B TPAHCMOPTHbIX cpeacTeax. Obec- (OB6o3HaueHne ana obopynoBaHus) Q
neysTe COOTBETCTBUE AENCTBYIOLLMM 3aKOHaM §(
1N HOpMaM No yCTaHOBKe U 3KcnnyaTtaunn gaH- E
HOW HaBUraLuMoOHHOW CUCTEMBI.

—

® 3TH 0603HaYeHMA Ha NPOAYKLMU, yNaKoB-

Ke, u/unu conpoBoanUTENbHbIX AOKYMEH-
Tax 03Ha4aloT, 4YTo ObiBlIaAs B
3KCnIyaTaLuum aneKTpoTexXHu4yeckas u
3NeKTPOHHasA NPoAYKUUSA U oTpabGoTaHHbIe
3NeMeHTbI MUTaHUsA He AOMKHbI BbIGpachI-
BaTbCA BMeCTe C O6bI4YHbIM GbITOBLIM MYy-
copom.
[nA Toro YTo6bl AaHHaA GbIBLIas B yno-
TpebneHnu npoayKUUA n oTpaboTaHHbIe
3neMeHTbl NUTaHUA GbINn COOTBETCTBYIO-
LWumM obpa3om obpaboTaHbl, yTUNU3NpPO-
BaHbI U NepepaboTaHbI, NoXxanymncra,
nepepanTe UX B COOTBETCTBYHOLUMUIA NYHKT
c6opa Ucnonb30BaHHbIX AMIEKTPOHHbIX U3-
Aenuii B COOTBETCTBUUN C MECTHbIM 3aKo-
HOAaTeNbLCTBOM.

(O603HayveHns aAns aNeMeHToB NUTaHWS)

Pb

YTuUnuanpysi 4aHHble YCTPOUCTBA U rieMEHTbI
nuTaHnsa nNpasunbHO, Bl nomoraeTe coxpa-
HWUTb LieHHbIE Pecypcbl U NPefoTBpaTUTL BO3-
MOXHble HeraTVBHbIe NOCNeacTBMA Ans
300pOBbSA NIOAEN M OKPYXatoLLen cpedbl, KO-
TOpble MOryT BO3HWKHYTb B pesyrnbsraTe He-
COOTBETCTBYIOLLIETO YAaneHns 0TX040B.



Masa

CMepbl NpeaoCTOPOIKHOCTH

)

[nsa nony4yeHnsa AONONHUTENbHON MHOPMa-
Lun 0 npaBunbHbIX cnocobax cbopa n yTunu-
3auun otTpaboTasLlero 060pyaoBaHUs U
NCMOMb30BaHHbIX 3MEMEHTOB NUTaHNS obpa-
LanTeCcb B COOTBETCTBYHIOLLME MECTHbIE Opra-
Hbl CamoynpasneHusi, B LEHTPbl yTunMsauum
OTXOZO0B WK NO MECTY MOKYMKWN AaHHOTO U3-
aenvs.

[aHHble 0603Ha4YeHUs yTBepXAeHbl TOMb-
ko ansa EBponenckoro Coto3a.

Lns cTpaH, KOTOpble He BXOAAT B COCTaB
EBponeiickoro Coto3a:

Ecnv Bbl xenaeTe yTUNU3MpoBaTh AaHHbIE
usnenusi, obpaTuTech B COOTBETCTBYIOLIME
MECTHbIE YYPEXAESHUA UMW K Aunepam Ans
nonyyeHnst MHAPOPMAaLMM O MPaBMUILHBIX Cro-
cobax ytunusaumm. (=)

Mepbl NpefoCTOPOIKHOCTH
[Nl BCTPOEHHOM 6aTapen

A OMNACHO

* He gonyckavite neperpeBa 6atapeek (kak B
ynakoBKe, Tak W YyCTaHOBMEHHbIX B MynbT) Ha
NpsIMOM COITHEYHOM CBETY, BONMU3W UCTOYHM-
KOB OTKPbITOrO OrHA U T.N.

* B cnyyae HenpaBwnbHOM 3ameHbl 6aTapes
MOXeT B30opBaTbCs. He BbINOMHANTE 3amMeHy
6aTapeu caMOCTOATENBHO.

* Ob6si3aTenbHO NCMONb3YMTE C 3TUM U3AENMEM
TONbKO BCTPOEHHyto 6aTapeto. OnacHo uc-
nonb3oBaTh Kaky-nmbo apyryto 6artapeto,
Tak KaK 3TO MOXET NpVBECTU K HeNCnpaBHO-
cTu.

» XpaHuTe baTtapeto BHe AOCTyNa ManeHbK1x
aetew, 4tobbl 3bexaTb criydaHoro nporna-
ThIBaHWSA.

* He noaseprante CbeMHOE YCTPOMUCTBO MNN
BCTPOEHHYto BaTapeto yaapam munm Tondkam.

* He ncnonbayiTe NOBpPeXAEHHYIO UK NpoTe-
KaroLLyto 6atapeto.

B cnyyae npoteyku 6atapen HauncTo nNpo-
TpUTE CbEMHOE YCTPOWCTBO U CBSXUTECH CO

Ru

CBOWM AWNepPoM Unu GrnmxanLumm ynonHomMo-
YeHHbIM CepPBUCHBbIM LieHTpoM Pioneer.

* B cnyyae nonagaHus BbiTEKLEN XNOKOCTU B
rnasa, HemeaJsieHHO NPOMOWiTe rnasa Bogon 1
He TpuTe UX.

* B cnyyae yTeukun us 6atapew, He BAbIxanTe
napbl BbITEKLLEN XUAKOCTU. TO MOXET Npu-
BECTU K NOTEpe CO3HaHMS.

* W3berante conpmkocHoBeHUs1 baTapenku ¢
MeTannu4eckMmm npegMmeTamu.

He xpaHuTe GaTapeiiky BMecTe ¢ meTannmye-
CKUMM NpegMeTamu.

* [lpu yTrnusauum ncnonb3oBaHHbIX baTapeek
cobnogante TpeboBaHUsi 3aKOHOAATENBCTBA
1 apyrvie npaswuna B cdpepe oxpaHbl OKpy-
XatoLen cpegpl, AencTeytoLme B Bawen
cTpaHe/pervoHe.

3ameHa 6aTtapen
A NPEQYNPEXOEHUE

Hu B koem cny4yae He nbiTakTecb 3amMeHUTb ba-
Tapelo CamMOCTOSATENbHO.

3ameHa 6aTapen AomkHa MPOU3BOANTLCS TOSb-
KO COTpyAHMKaMun CepBUCHOrO LeHTpa Pioneer.

YTunusauua 6atapeun

A srvmanve
He oTkpbliBaliTe KpbILLKY AN Kakux-nubo uenen,
32 UCKIOYEHMEM yTunm3aumm batapeu.



asa

( MepbI npepocTopoxHocTH

1 BbIKpyTUTE BUHTbI Ha 3agHel CTOpoHe 4 Ws3Bnekute 6atapeto.
CbEMHOro yCTponcTBa.

UmI29Ad

3 CHMMUTe NNeHKy M OTKMYUTe coeau-
HUTenb GaTapew.

CoeguHutens

Mnexka
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PIONEER AVIC-F220

3TO IOPUAMYECKOE COMMALLEHUE
MEXOY BAMU, KAK KOHEYHbBIM MOJb30-
BATEJIEM, Y KOMMAHWEWM PIONEER
(AMOHNS) («PIONEER»). TOMAITYWCTA,
BHUMATENbHO MPOUYUTAMTE YCIOBUS
[NAHHOIO COMALLEHWS, MPEX/IE YEM
NCMOMb30BATb MPOrPAMMHOE OBEC-
MEYEHWE, YCTAHOBJIEHHOE HA MPO-
AYKTbl KOMMAHWM PIONEER.
MCMOMb3ysi MPOrPAMMHOE OBECTIE-
YEHWE, YCTAHOBNEHHOE HA MPOYK-
Thl KOMIMAHMW PIONEER, Bbl
COIMALAETECH C YCNIOBMSIMX JAHHO-
O COMALLEHWS. MPOrPAMMHOE
OBECMEYEHWE BKMIOYAET BA3Y [JAH-
HbIX, MMLIEH3UPOBAHHYHO MOCTABLLM-
KOM(-AMW) TPETbE CTOPOHbI
(«<MOCTABLLVMKM), U Bbl UCMOMNL3YETE
3TY BA3Y JAHHBIX HA OTAEJIbHbBIX YC-
NOBUSAX MOCTABLUMKOB, MPUMATAE-
MbIX K AAHHOMY COTTIALIEHUIO (Cwm.
ctp. 31). ECIIN Bbl HE COMIACHbI CO
BCEMM YCMOBUSIMI COIMALLEHWS, MO-
YXANYMCTA, BEPHUTE NMPOAYKTbI KOM-
MAHWM PIONEER (BKIIOYAS
MPOrPAMMHOE OBECTEYEHWE, 1 BCE
MUCBLMEHHBIE MATEPUATbI) B TEYEHUE
NSATA (5) AHEM NOCNE NONYYEHMS
MPOMOYKTA, OSULIMATIEBHOMY AUNEPY
KOMMAHMW PIONEER, Y KOTOPOIO Bbl
Er0 MPUOBPENN.

1 NPEAOCTABINEHUE NWUEH3UN
KomnaHus Pioneer npegoctaensiet Bam He
noanexatuyto nepegaye, HeUCKNIOYUTENbHYHO
TIMUEH3MIO Ha NCNONb30BaHNe NPOrpaMMHOro
obecneyeHusi, yCTaHOBMEHHOIO Ha NPOAYKTax
komnaHuu Pioneer («[porpammHoe obecne-
YeHue»), N COOTBETCTBYHOLLYHO JOKYMEHTa-
L0, UCKMIOUUTENBHO AN Balero nuyHoro
NCMOMNb30BaHWUs UNW AN BHYTPEHHEro nc-
nonb3oBaHuns B Bawwem 6usHece, 1 TOMNbKO Ha
9TW NPOAYKTLI KOMNaHum Pioneer.

Bbl He MMeeTe NpaBo KOMMPOBATb, OCYLLECT-
BMSATb PEUHXKEHNPUHT, TPAHCIUTUPUPOBATb,

Ru

nepeHocuTb Ha Apyrue nnatdopmbl, MOaU-
duumpoBarts MNporpammHoe obecnedeHne
WNWY BbINOMHATb NPOW3BOAHbIE PABOThI C HAM.
Bbl He UMeeTe NpaBo NepegasaTh BO Bpe-
MEeHHOe Nonb3oBaHwe, caaBaTh B apeHay,
packpbiBaTh, nybnukosaTb, Npogasath, nepe-
AaBaTb ApYromy nuuy, caaBaTtb B apeHay v B
cybnumueHauto, cobiBaTb UM MHbIM 06pa3om
nepenaeartb NporpammHoe obecnevyeHve nnm
MCMonb30BaTh ero nbbiM Apyrum o6pasom,
He paspeLleHHbIM B NpsIMOi hopMe AaHHbIM
cornawexneM. Bbl He MeeTe NpaBo packpbl-
BaTb UKW NbITATbCS PACKPbITb UCXOAHI
TEKCT Unu CTPYKTYpy Bcero lMporpaMmMmHoro
obecneveHns Unu ero 4YacTu, NOCPeacTBOM
pEeUHXEHUPUHra, eacceMbnmpoBaHus, ae-
KoMnunAuum nnm nobesiMy apyrimm cnocoba-
Mu. Bbl He UMeeTe NpaBo 1CNonb3oBaThb
AaHHoe lNMporpammHoe obecneveHune ans pa-
60TbI 610po 0BCMYXKMBaHUS UK ANS MOObIX
Opyrvx uenen, BknoyatoLmx obpaboTky aaH-
HbIX NS APYrMX MWL, Uy opraHn3aumi.
Komnanus Pioneer u ero nuueHsmap(bl) co-
XpaHsoT 3a cobol Bce aBTOPCKME Npaga, ce-
KpeTbl PUpMbI, NATEHTLI U Apyrue
naTeHTOBaHHbIEe NpaBa COBCTBEHHOCTM Ha
AaHHoe MporpammHoe obecneyeHune. [laHHoe
MporpammHoe obecneyeHne oxpaHseTcs aB-
TOPCKMM NPaBOM, U HE MOXET ObITb NepeKo-
nMpoBaHo, faxe Oyay4n U3MeHeHHbIM Unu
06beguHEHHbIM € ApYrMMuy NpogyKkTamu. Bel
He MeeTe NpaBo M3MEHSTb UNW yaansTb
nobble ykasaHusi Ha aBTOPCKME Npasa, Unu
3anucu o 3almTe npas CO6CTBEHHOCTH,
umetomecs B MNMporpammHom obecneveHun
UK Ha HEM.

Bbl MOXeTe nepefath BCe CBOU NULIEH3NOH-
Hble npaBa Ha [NporpamMmmHoe obecneyeHme,
COOTBETCTBYIOLLYIO JOKYMEHTALMIO 1 KOMUIO
AaHHOTO JIMLIEH3NOHHOTO COrnaLleHuUst ApYrown
CTOpOHE, MpW YCIOBUM, YTO 3TO CTOPOHA 03-
HaKOMMTCA U NPUMET BCE YCMNOBUSI AAaHHOTO
JIMueH3noHHoro cornatueHus.
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2 OTKA3 OT TAPAHTUMU

MporpammHoe obecneveHne 1 cBsizaHHasi C
HUM JOKyMeHTaumsl, npegocTaensieTcs Bam
Ha ycnoBuax «KAK ECTb». KOMMAHUA
PIONEER W EFO NMNLUEH3WAP(bI) (c yyeTom
nonoxexun 2 u 3, komnaHus Pioneer u ero
nuueHsnap(bl), BMECTE MMEHYIOTCS, Kak
“Pioneer”) HE JAKOT, A Bbl HE NMOJTYYAETE
HUKAKUX TAPAHTUW, MPAMBIX N CBA-
3AHHbIX, A BCE TAPAHTU/ TOBAPHOW
MPUTOAHOCTU N COOTBETCTBUA KOH-
KPETHOW LIENW B NMPAMOW ®»OPME UC-
KNKOYEHbI. HEKOTOPBIE CTPAHbLI HE
OOMYCKAKT NCKNKOYEHWA CBA3AH-
HbIX TAPAHTUW, B 3TOM CINYYAE Bbl-
LWEYKABAHHOE NCKINMKOYEHME MOXET
BbITb HENMPUMEHMMO K BAM. MNporpamm-
Hoe obecneyeHne CrnoXxHoe N MOXeT Coaep-
aTb HEKOTOPble HECOOTBETCTBUSA, AedeKTbI
unu owmnbkn. KomnaHus Pioneer He rapaHTu-
pyeT, 4YTo faHHoe NporpammHoe obecneye-
Hue ByaeTt oTBevaTb BallMM 3anpocam u
oxuaaHusam, 4to pabota MNporpamMmmHoro
obecneyeHus 6ygeT 6esowmbo4Hon 1 bec-
npepebonHON, NN 4YTo BCE HECOOTBETCTBUS
MoryT 6bITb UnNu ByayT ncnpaenexsl. bonee
TOro, komnaHusi Pioneer He ienaeT HUKaKMX
3asBMNEHUN N HE [AET HUKAKUX rapaHTUi OT-
HOCMTENbHO MCMNOMb30BaHUS UMW pe3ynbTa-
TOB UCMONb30BaHWA faHHoro MporpammHoro
obecrneyeHusi, B OTHOLLEHUN ero 6e30Lmnbou-
HOCTW, HAOEXHOCTU I BO BCEM OCTasbHOM.

3 OrPAHMYEHUE OTBETCTBEHHOCTMU
HW MPU KAKNX OBCTOATENBCTBAX,
KOMIMAHMA PIONEER, HE HECET OTBET-
CTBEHHOCTW 3A NIOBEOW YLUEPE, PE-
KNAMALIMM UINN TTOTEPW, MOHECEHHbIE
BAMU (BKNIOYAS, BE3 OFPAHUYEHUIA,
PAKTUHECKUME, MOBOYHbIE, KOCBEH-
HbIE, PEAJIbHbIE, CBA3AHHBIE 1A
LUTPA®HBIE YBbITKW, YMYWEHHbIE Bbl-
rogpbl, N3OEPXKW MOTEPAHHOIO
CBbITA NN BUSHECA, PACXO0B, NH-
BECTMLMIN NN OBA3ATESILCTB, UMEIO-
LMX OTHOWEHMWE K JTIOBOMY BU3HECY,
MOTEPHO JTIOBOIO «'YABUNA» NN

YBbITKW) B PE3YJIbTATE UCMONb3OBA-
HUA NN HEBO3MOXXHOCTW UCTOJ1b-
30BAHUA MPOMrPAMMHOIO
OBECTEYEHUA, OAXKE ECINU KOMIMAHNA
PIONEER BblJTA YBEOOMINEHA, 3HANA
I OOMKHA BbINA 3HATb O BEPOAT-
HOCTUN TAKMX YBbITKOB. JAHHOE OI'PA-
HNWYEHWE PACIMPOCTPAHAETCA HA BCE
OCHOBAHUWA MCKA B COBOKYIHOCTN,
BKIMKOYAA BE3 OMPAHUYEHWIA, HAPYLLE-
HWE KOHTPAKTA, HAPYLLEHWME TAPAH-
TN, XANATHOCTb, CTPOTAA
OTBETCTBEHHOCTb, UCKAXXEHUE ®AK-
TOB N OPYIME OENNKTbBI. ECJT OTKA3
OT TAPAHTUN UM OT’PAHUNYEHWE OT-
BETCTBEHHOCTW KOMMNAHWN PIONEER,
YCTAHOBJIEHHbBIE JAHHbLIM COIMALLE-
HWEM, HE MOXKET CJTY>XXUTb OCHOBA-
HWEM O511A UCKA MO KAKAM Bbl TO HA
BblJ10 NMPUYMHAM, Bbl COIMALLAETECbH
C TEM, YTO OTBETCTBEHHOCTb KOMIMA-
HUW PIONEER HE OOJIXHA MNMPEBLIWATb
MATBAECAT NMPOLIEHTOB (50%) OT
CTOMMOCTMU, YINNAYEHHOW BAMU 3A
MNMPUNATAEMbIV NPOOYKT KOMMAHUN
PIONEER.

HekoTopble cTpaHbl HE pa3peLuatoT UCKIoYe-
HUS1 UK OrpaHnMYeHNs MOBOYHbBIX UIN KOCBEH-
HbIX yObITKOB, MOSTOMY BhblLLEYKa3aHHbIE
OrpaHUYeHns UK UCKIKYEHNSA MOryT ObiTb
HenpvMeHuMbl K Bam. [laHHbIN OTKa3 oOT ra-
paHTUM UNM orpaHNYeHne OTBETCTBEHHOCTU
He pacnpoCTpaHSIETCA Ha NMoOble NONOXEHMS
[aHHOW rapaHTuW, 3anpeLueHHble 3aKkoHoaa-
TENbCTBOM CTPaHbl UM MECTHBLIM 3aKOHOM,
KOTOpble He MOryT OblTb MPEAYCMOTPEHbI 3a-
paHee.
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4 TAPAHTUU 3AKOHA OB 3KCIMOPTE
Bkl cornaluaetech 1 NOATBEPXAAETE, YTO HU
MporpammHoe obecnevyeHune, HU nobble Apy-
re TexHU4eckne AaHHble, NonyYeHHble oT
KoMnaHuu Pioneer, HM cam NpoaykT, He ByayT
3KCMOPTUPOBaHbI 3a Npeaerbl CTpaHbl Ux OK-
pyra («CTtpaHa»), ynpaBnsemoi npaBuTternb-
CTBOM, N0, tOpUCANKLIMEN KOTOPON Bbl
HaxoauTecs («lpaBnTENbCTBOY») KPOME Tex
cnyyaes, Korga 3To CaHKLMOHNPOBAHO U pas-
peLLeHOo 3aKkoHaMM 1 HOPMaTUBHBLIMU aKTaMm
MpasuTenbctea. Ecnu MporpammHoe obec-
re4yeHune 3akoHHO nNpnobpeteHo Bamu 3a
npegenamu CtpaHbl, Bl cornatuaeTecs, 4To
Bbl He Bygete ocyuwecTBnsTe peakcnopt lMpo-
rpaMmmHoro obecneveHus, unu noboi Apyromn
TEXHUYEeCKOoM MHpopMaLMmM OT KOMNAHUN
Pioneer, nnu camoro npogykTa, 3a UCKnoYe-
HMEeM, eCrnu 3TO He pa3peLLleHO 3aKOHOM U
HOpPMaTMBHbLIMK akTamu [MpaBuTenbCTBa U 3a-
KOHaMun 1 HOpMaTUBHbLIMW aKTamu IOPUCAMNK-
LMK cTpaHsl, rae Bel nprobpenm ato
MporpammMHoe obecneyeHune.

5 TMPEKPALLEHUE OEUCTBWS COIMA-
LUEHUA

Hactosiwee CornalueHve octaetcs B cune ao
CBOEro npekpatleHus. Bol MoxeTe B noboe
Bpemsi NpekpaTuTb AeACTBME CornalleHus,
yHU4TOXMB [NporpammHoe obecneyeHue.
Oencteme CornalueHusi Byaert Takke npekpa-
LieHo, ecnu Bbl He BbINONHsieTE Kakme-nmbo
ycnosus gaHHoro Cornatuenus. MNpu pacTtop-
*eHun Cornawenus, Bbl cornawaeTech yHu-
YTOXMTL MporpaMmmMHoe obecneyeHue.

6 TMMPOYEE

3710 nonHoe CornalleHve Mexay KoMmnaHuemn
Pioneer n Bamn B OTHOLLEHWM Ja@HHOrO npea-
MeTa cornalleHusi. Hukakne nameHeHust oaH-
Horo CornalleHust He AeACTBUTENbHbI, ECNA
OHW He cornacoBaHbl ¢ koMmnaHuen Pioneer B
nucbMeHHoM Buae. Ecnu kakue-nnbo nomno-
XeHus HacTosiwero CornalleHns 00bsiBMeHbI
HenencTBUTENbHBIMU UINU HE UMEIOLLIMMU UC-
KOBOW CUNbl, OCTarnbHble NOSIOXKEHMS HAacTos-

Ru

wero CornalleHunsi ocTaloTcs B NOSIHOW cune
V aeiicTBuTenbHbI. (¥
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ycnosusa N NOJIOXKEHUA
ANA AAHHbIX TELE ATLAS

[laHHOe topyamnyeckoe cornalleHve n3Ha-
YanbHO COCTABIIEHO Ha aHITINNCKOM S3bIKE U
OaHHbIN NepeBoa NpegHasHavyeH TonbKo Anst
TOro, 4Tobbl CNOCOOCTBOBATL NOHMMAID YNTa-
Tenem ero cogepxanus. Moatomy cnegyet
MMETb B BUAY, YTO AaHHOEe NnepeBeneHHOe Co-
rnaweHvne HE nmeet topuamnyeckoro cootTseT-
CTBUS C OPUTMHaNbHbIM TEKCTOM Ha
AHIMUIACKOM SA3bIKE.

YcnoBust IMUEH3MOHHOIo
cornawieHusa i KOHe4YHoro
nosib3oBarTens

3TO OPNOMNYECKOE COIMALIEHME
(«COMALLEHME») MEXLY BAMW, KOHEY-
HbIM MOJb30OBATENEM, 1 KOMMAHUEN
PIONEER v ee nuueHsnapamu MNpogykTa ans
06paboTkn faHHbIX (MHorga 0606LEeHHO me-
HyembIx «JluueHanapel»). UICMONb3YA
CBOW KOMMNEKT NMULIEH3MPOBAHHbIX
OAHHbIX, Bbl COMALWAETECH C YCIO-
BUAMU N NONOXEHNAMW OAHHOIO
COMALLEHWA.

1 [pepocraBneHne NULEH3NN.
JIvueHsnapbl npegocTaBnsalT Bam He noane-
Xallyto nepefaye, HEIKCKIMO3UBHYHO MULIEH-
3110 Ha UCMONb30BaHWe KapTorpadu4eckmx
[OaHHbIX U JaHHbIX MO Tonorpadunyeckum o6b-
ektam (“POI”), npuHagnexatimx komnaHum
Tele Atlas (coBMeCTHO UMeHyeMbIx «[aH-
Hble»), coaepXalUmMxcsl Ha AaHHbIX AUCKaXx,
WCKITIOYUTENBHO ANS fIMYHBIX, HEKOMMepYe-
CKUX Lienen, Ho He ANS UCNONb30BaHns B
Kakon-nnbo cepBucHOM crnyxbe nnm kakoro-
60 MHOro MCMOMNb30BaHUs, Nogpa3yMeBato-
LLlero AOCTYN K AAaHHBIM APYTUX NnL, UNn opra-
Hu3auui. Bbl MmoxeTe cosgaBaTb ogHy (1)
Konuto [laHHbIX TOMbKO B BUAE apXusa nnm
pe3epBHOM KOMWUK, HO Bbl HE MOXETE KakuM-
nnbo apyrmm o6pa3om KonumpoBaTk, BOC-

Npov3BOAUTb, MOANULMPOBATL, CO3AaBaTb
NPOV3BOAHbIE NPOAYKTbI, ONpeaensiTb CTPYK-
TYPY U BbINOMNHATb UHXEHEPHbIN aHanu3
[aHHbIx. [laHHble NpegHa3HayYeHb! UCKIoYMN-
TENbHO Af1s UCMonb3oBaHus ¢ [NpoaykTom
(MpogykTtamun) komnanum PIONEER. JaHHble
cogepxat KoHUAeHUManbHble U ABNsoLWme-
€ npeaMeToM cobCTBEHHOCTU MaTepuansl 1
nHdOpMaUWIo, U MOTYT codepXaTb KOMMep-
Yyeckue CeKpeTbl, MO3TOMY, Bbl COrfallaeTech
COXPaHsiTb KOHuAeHUManbHOCTb [aHHbIX 1
He packpblBaTb [JaHHble HU B kakom obbeme
W HU B Kakom chopMe, BKIoYasa nepegady B
apeHaHoe Monb30BaHue, MU3VHI, BbiMyCK B
obpalueHne, cybnuueHampoBaHve unu nepe-
Aavy [aHHbIX TpeTben cTtopoHe. Bam B ABHOWM
dopme 3anpeLuaeTcs nepecbinaTb LnMdpo-
Bble KapTbl M MPOrpamMmbl, coaepXalumecs B
[aHHbIX, UMM NEPeHOCUTb UX Ha APYro HOCK-
Tenb AaHHbIX UK KoMMbloTep. Bam 3anpe-
LaeTcs yaanaTb UM CKpbiBaTb
nHopmaumo 06 aBTOpCKMX NpaBax, Topro-
BbIX MapKax Urnm orpaHn4eHusX.

2 [paBo cOGCTBEHHOCTWU.

ABTOpCcKuMe npaBa Ha [JaHHble npuHagnexar
komnaHuu Tele Atlas n ee JluueHanapam, n
OHM COXpaHsoT 3a cobon Bce npasa cob-
CTBEHHOCTU Ha [JaHHble. Bbl cornawaertech
He U3MEHSITb, He yaansTb, He CTUPaTb UMK He
MCKaXkaTb CMbICIT KaKnX-nnoo ceeaeHnin ob
aBTOPCKUX NpaBax Unum NUCbMeHHOM NHGOP-
Mauumm 0 npaBax COBCTBEHHOCTU, coaepa-
wimxcs B [laHHbIx unu Ha OaHHbIx. Tekywme
aBTOPCKUE NMpaBa yCTaHaBMNMBAKOTCH B NpuBe-
OeHHOM Huxe pasgene 12.
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3 OrpaHuyeHne OTBETCTBEHHOCTM.

HU KOMIMAHWS TELE ATLAS HW EE MO-
CTABLUMKN HE HECYT OTBETCTBEHHO-
CTW NEPE[ HWKENOAMUCABLIMMCS 3A
KAKVE-NMBO MOBOYHBIE, CBA3AHHbIE,
PEANBHbIE, KOCBEHHbIE UMW LITPA®-
HbIE YBbITKM, BO3HWUKLUME B PE3YJILTA-
TE JAHHOIO COIMALLEHWS, BKIIOYAS
YMYLEHHBIE BbIrObl MW HEMOKPbI-
ThIE PACXO[bl, YTPATY BO3MOXHOCTU
SKCMNYATALIMM MU MEPEPLIB B BU3-
HECE W T.0., HE3ABUCMMO OT TOrO,
BbINA NIV APYTAS CTOPOHA NMOCTABJIE-
HA B MI3BECTHOCTb O BO3MOXHOCTU
TAKWX YBbITKOB.

HECMOTPS1 HA BCE, YTOBbI HY MPOTY-
BOPEYMNO COOEPXALLEMYCS B IAH-
HOM AOKYMEHTE, KOMMAHWSI TELE
ATLAS HE HECET MATEPWANBHOWM OT-
BETCTBEHHOCTW NMEPE[ HVKEMOAMW-
CABLUMMCS MO NIOBOW MPUYNHE
(HE3ABMCKMMO OT MPOLIECCYANBHOM
®OPMb), MOAMAIJAKLWEN UM OTHO-
CALLENCSA K AAHHOMY JOKYMEHTY.

4 OTKa3s OT rapaHTUNHbIX 06513aTEeNbLCTB.
OAHHBLIE MPEQOCTABJTAKOTCA HA YCINO-
BUU «KAK ECTb» 1 «CO BCEMW OLLUNBKA-
MW», N KOMMNAHWA PIONEER, EE
JIMUEH3WAPHI, EE JIMUEH3VPOBAHHBIE
ONCTPUNBYTOPLI M NMOCTABLUMKN (COB-
MECTHO MMEHYEMBIE «MOCTABLLUKWN»)
B ABHO BbIPAXXEHHOW ®OPME OTKA3bI-
BAIOTCA OT BCEX APYIMX FTAPAHTUN,
ABHbIX NNW MOOPA3YMEBAEMbIX,
BKIMKOYAA, HO HE OTPAHUYNBAACH
MW, NOOPA3YMEBAEMBIE TAPAHTUN
HEHAPYLWEHWA NATEHTOB, MPUTOAQHO-
CTW AnA NPOOAXN, SOPEKTMBHOCTU,
3ABEPLUEHHOCTW, TOYHOCTU, HAUME-
HOBAHUA N NPUTOOHOCTW AJ1A KOH-
KPETHOIO NPMMEHEHWNA. PIONEER, EE
JIMUEH3WAPBI U MOCTABLUNKU HE TA-
PAHTUPYHKOT TOIO, YTO OAHHbLIE BYOYT
OTBEYATbL BALWM TPEBOBAHUAM UNU
YTO OYHKUMOHMPOBAHME OAHHbIX
BYOET BECMNEPEBOWNHbLIM V1 HE COEP-

B2 g

XATb OWWNBOK. HN YCTHOE, HU MNMUCb-
MEHHOE YKA3AHVE, JAHHOE
KOMMAHWEW PIONEER, EE [IMLEH3NA-
PAMW, NOCTABLUMKAMW UITN NX CO-
TPYOHVUKAMW, HE ABINTAETCA
OCHOBAHVEM ONA NMPEQOCTABINEHUA
FAPAHTW N NOBLIWEHWUSA CTENEHU
OTBETCTBEHHOCTW KOMIMAHNA
PIONEER, EE JIMLIEH3MAPOB WITK NO-
CTABLLUMKOB KAKUM-NTMBEO OBPA30OM, U
Bbl HE MOXETE HUKOUM OBPA30M I10-
NATFATBCA HA TAKYHO NHOOPMALMIO.
OTOT OTKAS OT NMPEOOCTABINEHUA MA-
PAHTUN ABNAETCA HEMNPEMEHHbLIM YC-
JNNOBMEM JAHHOIO COMALLEHUA, 1
NCIMOJIb3OBAHNE BAMW JAHHbBIX O3HA-
YAET COMACHWE C HUM.

5 MpekpalieHve gencTBUS.

[Hevictene gaHHoro CornalwleHunsi npekpaTut-
Cs1 HeMeaAneHHo, aBToMaTu4eckmn 1 6e3 yBe-
[omneHus, ecnu Bl Hapywute noboe n3
ycnosui gaHHoro CornaweHust. Bl corna-
LIaeTeCh C TeM, YTO B Cry4ae pacTopKeHUst
CornalueHus Bbl 4omkHbI BepHYTb [laHHble
(BKMOYas BCHO OKYMEHTALMIO U BCE 3K3EM-
nnsipbl) komnadmm PIONEER 1 ee noctaBwu-
Kam.

6 OcBoGoOXaeHMe OT OTBETCTBEHHOCTH.
Bbl cornawaeTteck obecneumBatb 3aLmTy
komnaHun PIONEER, ee JlnyeHsnapos 1 no-
CTaBLUMKOB (BKIHOYast UX NMLEH3NapoB, Mno-
CTaBLUMKOB, NPABOMNPEEMHUKOB, JOHEPHNE
KOMMaHuK, ounumansl, Cny>xatuux, AMPeKTo-
pOB, COTPYAHMKOB, aKLIMOHEPOB, areHTOB 1
npegcTaBuTenen) OT HaCTyNNeHNnst Kakom Obl
TO HU ObINIO OTBETCTBEHHOCTU, BKMOYas OT-
BETCTBEHHOCTb 3a YObITKM U HECHACTHbIE Cry-
Yau (BKroYasi HecHacTHble crnyyau, BegyLune
K rnéenu), TpeboBaHuWin, AeNCTBUN, 3aTpar,
pacxofoB UnNu npeteHsmn noboro poaa,
BKItoYast, 6e3 orpaHNYeHnn, pacxoabl Ha yc-
Nyrv aaBOKaToB, ABMNSALUNXCS CNEACTBUEM
MCMNONb30BaHNA Unu BriageHnss Bamn [aHHbI-
MMW.
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7 [OononHuTenbHbIe YCNOBUS TONbLKO B
OTHoLWeHun [laHHbIX No BenukobputaHum
n CeBepHon UpnaHauu.

1 KoHeuHOMy nonb3oBaTernto 3anpeLyaercsi
yOansaTh UK CKpbiBaTb UHGOpMaLMo 06
aBTOPCKMX NpaBax, TOProBbIX MapKax unu
OrpaHunyeHus, yctaHoBneHHble Mocynap-
CTBEHHOW Tonorpadn4ecKkomn cnyxoomn.

2 Ortkas oT Bcex rapaHTuin locynapCcTBeHHOM
Tonorpachnu4eckon cryxobl, SBHbIX UNn
nogpasymeBaeMbiX, BKIOYasi, MOMUMO
npo4yero nogpasymMmeBaeMble rapaHTum He-
HapyLleHWsi NaTeHTOB, MPUIrOAHOCTU ANs
NpoAaxu, 3aBepLUEHHOCTU, TOYHOCTU 1
NpUrogHOCTU AN KOHKPETHOTO NPUMEHE-
HuS. KoHeYHbI nonb3oBaTenb JOMKEH
noaTeepauTb, YTo MocyaapcTBeHHas Tomno-
rpadhmyeckasn cnyxba He AaeT HUKaKuX ra-
paHTWI 1 3asABMNEHNIA O TOM, YTO AaHHbIE
Tele Atlas® MultiNet® no Benunko6putaHum
ABMSATCS NOMHBbIMU, TOYHBIMU W/ aK-
TyanbHbIMU, 1 06513aTENbHBIM YCIOBUEM
AaHHbIX YCNOBWI UCMONb30BaHUsI AIBMSIET-
¢s1 70, 4TO KOHeYHbIN nonb3oBarenb NpuHu-
maet faHHble Tele Atlas® MultiNet® no
BenukobputaHum Ha yka3aHHbIX YCIOBUSIX.
311 [laHHble MOryT BKMOYaTb AAHHbIE Nn-
LieH31apoB, Bkntodas [ocyaapCTBEHHYO
Tonorpacuyeckyto cnyxoy.

3 Orkas ot ntobon oTBeTCTBEHHOCTM [OCY-
[apcTBEHHOM Tonorpaduyeckon cryxobl B
OTHoLLEeHUn AaHHbix Tele Atlas® MultiNet®
no Benuko6putaHuu.

4 3anpeT Ha UCMosb30BaHMe AaHHbIX Tele
Atlas® MultiNet® no Benuko6puTtaHum B
no6on neyaTHom, Ny6rnmkyemow opme,
NpUroHoOWN Ans Nony4YeHnst KOMMEpPYECKO-
ro npoaykTa, Ans ceobogHoro pacnpocTpa-
HeHust Unn npodaxu 6e3
npeaBapuTENbHOTO pa3peLLeHns Co CTOpo-
Hbl [ocyaapcTBeHHOM Tonorpadu4eckomn
cnyxobl.

5 O6ecneyeHune 3awmTbl FOCyaapCTBEHHOW
Tonorpaduyeckoin cnyx6bl T NobbIX
MCKOB, MPETEH3UN NN [EeNCTBUN, BHE 3a-
BMCMMOCTU OT XapaKkTepa UCKOB, NpeTeH-
31 UNKU eNCTBUI, CCbINakoLLMXCS Ha

yObITKM, pacxoabl, 3aTpaTsl, yLepobl unm
HecyacTHble cryyau (BkIovasi HecyacT-
Hble Cryyae Co CMepTenbHbIMU NCXoAamu)
SABNSIOLLMECS CNEACTBUEM UCMONb30BaHUSA
BaMu AaHHbIx Tele Atlas® MultiNet® no Be-
nmkobpuTaHuu.

6 KoHeuYHbI nonb3oBaTenb NPUHNUMAET Ha
cebs 06513aHHOCTb NPeoCTaBNATh MO 3a-
npocy locygapcteeHHow Tonorpaduye-
CKom cny>6bl MHhopmaLmio 0 TOM, Kakue
npoayKTbl n/unu ycnyru, cogepxatume Jn-
LieH3npoBaHHble NpoaykThl Tele Atlas unu
Npon3BOAHbIE OT HUX, OH NPOM3BOANT.

7 KoHeyHbIN nonb3oBaTenb HECET OTBET-
CTBEHHOCTb nepen, FocyaapCTBEHHO To-
norpadmyeckoii cnyx6om B cnyyae
oBHapy>XeHWs HapyLUEHWS BbILLEYTNOMSIHY-
TbIX ycrioBun CornalueHus.

KoHeuHbIii nonb3oBaTens NPUHUMAaET Ha
cebst 06513aHHOCTb NPeoCTaBNATL MO 3a-
npocy locygapcteeHHowm Tonorpaduye-
CKOW cny>0bl MHCpOpMaLWMIo O TOM, Kakune
NpoAyKTbI U/Wnu ycnyru, cogepxatume Jn-
LieH3MpPOBaHHbIE NPOAYKTbI U/Unn Npons-
BOJHbIE OT HUX, OH NMPOU3BOAWT.
O npoBepkax
MpaBa komnaHun Tele Atlas, kak onpegeneHo
B HacTosilem CornalueHun, Takke OTHOCATCA
K ayauTopam ['ocyaapcTBeHHou Tonorpadu-
Yyeckom cnyx6bl n/unu HaunoHanbsHow ayan-
TOPCKOW cry0bl B cryvae npegocTaBneHunst
AaHHbIx no BenukobputaHun. Ha niobyto
CyMMy, nognexaltwuyto ynnate, HauncnsieTcs
CTaBka B CyMMe [BYX NPOLEHTOB (2%) nomu-
Mo 6a3oBon cTaBku H6aHka National Westmin-
ster Bank plc, aencraytoLLen Ha TOT Unu MHON
MOMEHT BPEMEHMU, HAYMHas C gaThl, Korga
yKasaHHas cymMmma nognexur ynnare, u 3a-
KaH4MBas gaTtomn onnartbl (6yab TO 40 Unn
nocne NpUHATUA peLleHns).
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[ocypapcTtBeHHas Tonorpadudeckas cnyxba
n/vnn HaumoHanbHasa ayantopckas cryxoba
[AOIMKHBI MIMETb NPaBo Ha NpoBepKy Gyxran-
TepCKuX 3anncen unmn c4eto KoHeYHbIX no-
nb3oBaTenen HeNocCpPeaCTBEHHO UMK B TO Xe
camoe Bpems, 4To JlnueHanar, kak Toro Tpe-
OyeT AaHHoe CornalueHue ¢ TeM, 4Tobbl [o-
cynapcTBeHHas Tonorpaduyeckas cnyxba
nmena npaBo Ha NPOBEPKY B OTHOLLEHWM ft0-
60ro nocTasLyKa NPOAYKTOB W/MnK NpoBai-
Aepa ycnyr, cogepxalumx JInueHsnpoBaHHble
npoayktbl Tele Atlas nnvu npovssoaHble OT
HUX.

Takum obpasom JlMueHamar cornaluaercs Ha
TO, YTO B CryyYae obHapy>XeHUs HapyLUeHNS
BbILLEYNOMSIHYTbIX YCIOBU COOTBETCTBYIO-
wme KoHe4vHble nonb3oBaTenu, HapyLunBLLne
ycnosusi, 1 JlueHsumar 6yayT Hectu convaap-
HYI0 ¥ MHOMBMAYaNbHYO OTBETCTBEHHOCTb
nepea locyaapcTBeHHON Tonorpaduyeckomn
cnyx6on.

8 [ononHuTenbHble YCNOBUA B OTHOLLE-
HuUM [laHHbIX TONbKO No Hopeseruu.
KoHeyHble nonb3oBaTenu He MMeLoT npasa
ncrnonb3oBaTh AaHHble Tele Atlas® MultiNet®
no Hopseruu ans cosgaHns KOMMep4ecKmx
nevaTHbIX UNu UMpPOBLIX KapT O6LLEro Ha-
3HaYeHUs, MOEHTUYHbIX 6a30BbIM HaLUWO-
HanbHbIM NpoAykTam KapTtorpaduyeckoro
ynpasnexus Hopseruu.

9 [ononHuTtenbHble YCNOBUSA B OTHOLLE-
HUM UCKNoYnUTeNbHbIX NOMe3HbIX 06bek-
ToB (“POI”) Tele Atlas®. B oTHoweHuUn
INnueHsnpoBaHHbIX NnpoaykToB POI Tele
Atlas:

(CnepytoLume ycrnoBusi OTHOCATCS TONBKO K
NpoayKTaMm, KOTOpbIE COAEPKaT UCKITHOUN-
TENbHO rnornesHble 06bekTbl Tele Atlas®.)
KoHeuHbI nonb3oBatenb B YaCTHOCTY corna-
LLIAeTCs Ha TO, YTO OH He ByaeT:

(a) 3a ucknoYeHneM cnyyaes, cneumanbHO
YCTaHOBIEHHbIX B JaHHOM JOKYMEHTe, fnu-
LieH3MpoBaThb Uy NPeaoCcTaBnATb UHbIM 06-
pa3om JluueHsumpoBaHHble NpoaykTbl POl Tele
Atlas kakon-nnbo TpeTben CTOPOHE C Lenblo

Ru

nepenpogaxu, cybnuueH3npoBaHns, NoBTOp-
HOTrO pacrnpocTpaHeHns Unn C Lienbio cocTa-
BMEHWS, yNyyLleHns, NpOBEPKM, JOMOMHEHNS,
AobaeneHns unu yaganenus ns nobbix cnuc-
KOB NMOYTOBOW PacChIfKK, reorpadmnyecknx
CMPaBOYHMKOB UMK CMPaBOYHUKOB hrpM,
CNpPaBOYHUKOB NPEANPUATUIA, TOProBbIX Crpa-
BOYHUKOB, TeMaTnyeckm o6bABNeHUI, npoga-
BaeMbIX, NepeaBaembix B apeHay,
nybnukyembIx, NpeaocTaBnseMbIxX v nepe-
AaBaeMbIX KakMM-nMbo NHBLIM COCO6oM
TpeTben CTOPOHE;

(b) penatb JIueHsnpoBaHHble npogykTbl POI
Tele Atlas gocTynHeIMK B ceTeBOW cpefe, 3a
MCKITIOYEHNEM CryyYaeB, Koraa OHN Haanexa-
MM 06pa3om 3almLLeHbl u/unm 3awmndpo-
BaHbl C Liefibio NpeaoTBpaLleHms
HEeCaHKLMOHMPOBAHHOIO A0CTyNa K JuueH3un-
poBaHHbIM npogykTtam POI Tele Atlas; n

(c) ucnonb3oBarth JIMLEH3MPOBAHHbIE NMPOAYK-
Tbl POI Tele Atlas, kak uenukom, Tak u 4ya-
CTMYHO, B Ka4ecTBe ycrnoBus npwu (i)
yCTaHOBIIEHNM COOTBETCTBUS YernoBeka Tpe-
6oBaHWUAM NS NONYYEeHNs KpeamTa unu cTpa-
XOBKM; (i) B CBSI3M C moagnucaHmem
MHAMBUAYanbHON CTpaxoBkMy; (iii) oueHKom
KaHgugarta ans TpyaoycTporucTBa Unm noBbi-
LIEHWN B JOIMKHOCTU, Ha3Ha4YeHUN Ha HOBYO
OOIMKHOCTb UMW yAepXaHUW B Ka4eCTBe COo-
TPYAHWKa; (iv) B CBA3M C onpeaerneHnsm cro-
COBHOCTM YernoBeka Ha NonyyYeHne NUUeH3nm
Wy Apyron npusunernun, npegocTasnsemomn
OpraHoMm rocyaapcTBEHHOWN BNacTu; unu (v)
Ans xo4aTancTBoBaHWsA pOACTBEHHUKOB Mo-
KOMHbIX.

(d) cosgaBaTb CNMCKM MOYMTOBOW PACCHIKM
Uy TenemapKeTuHra, ecnu 310 He paspeLue-
HO AaHHbIM CornalueHvnem.
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(e) KoHe4HbI nonb3oBaTenb AOMKEH pa3me-
watb JIueHsnpoBaHHble npogykTbl POI Tele
Atlas B ceTn NHTepHeT c npyMeHeHnem
BGpaHamayapoB 1 cucTeM ynpasneHus, obec-
neunsaroLLmx (i) 3aLmTy LEeNoCcTHOCTM JInueH-
3mpoBaHHbIx npogyktoB POI Tele Atlas; (ii)
KOHTpOrb AocTyna K JIMLeH3poBaHHbIM Npo-
ayktam POI Tele Atlas u (iii) npegoTepalyato-
LLMX HECAHKLMOHMPOBaHHOE UCMONb30BaHne
1Ny KkonupoBsaHue JIMueH3MpoBaHHbIX NPO-
ayktos POI Tele Atlas.

10 [JononHuTenbHbIE YCIIOBUS B OTHOLLE-
HWUW NULIEH3MpPOBaHHOro npoaykTa Tele
Atlas® Brand Icon Tele Atlas (“JIuueH3upo-
BaHHbIN npoayKT Brand Icon Tele Atlas”):
(Cnepytowme ycrnoBms OTHOCATCH TOMBKO K
npogykTam, KoTopble cogepxar NLUeH3npo-
BaHHbIi npoaykT Tele Atlas® Brand Icon Tele
Atlas.)
a Mcnonb3oBaHve KoHe4HbIM nonb3oBare-
niem nuueH3poBaHHoro npoaykra Brand
Icon Tele Atlas n nto6oi1 ero 4acTu orpaHu-
YeHO WCMONb30BaHMEM UCKITIOUYNUTENBHO B
Liensix NOBbILLEHNSA CTOMMOCTU W/Unmn uc-
Nonb30BaHWEM AaHHbIX MPOCTPAHCTBEHHO-
ro BeKTopa, NpeaocTaBneHHbIX Unm
cocTaBneHHbIX komnaHuei Tele Atlas. He-
CMOTPsi Ha Bce, YTO Bbl H NPOTUBOPEYNIO
cofepxallemycs B AaHHOM JOKYMEHTe,
Unu NoboMy AOMOMHEHMIO UMW MPUIOXe-
HUWIO K HEMY, HU NMPpU Kakux ycrnosusix Ko-
HeYHBbIi Nonb3oBaTerlb He MOXET
Mcnonb3oBathb JIMLEH3MPOBaHHbIV MPOAYKT
Brand Icon Tele Atlas nnu ero kakyto-nm6o
YacTb, UMEIOLLY0 OTHOLLEHWE U UCTOMb-
3yemMyto COBMECTHO C 4aHHbIMMW NPOCTPaH-
CTBEHHOrO BEKTOpa Mo ynuue,
npeaocTaBneHHbIMM UM COCTaBNEHHbIMU
CTOpPOHOMN, oTnnyHom ot Tele Atlas. KoHeu-
HbI NONb30BaTENb MOXET UCMONb30BaTh
TONbKO 3HAYKW, TOProBble Ha3BaHWs, Noro-
TUNbI, TOProBbIE MApPKW UKW Apyrue ane-
MEHTBI, BKMIOYEHHbIE B lAHHbIE KapTbl (1
HeoTaenumble OT Hux). Kpome Toro, KoHeu-
HbI NOMb30BaTENb He AOMKEeH MOAN(ULK-
poBaTb UNu U3MEHSITb LBET, hopMmy,

pasmep 1 opmeHTaumto JInLeH3npoBaHHOMO
npoaykta Brand Icon Tele Atlas, npegocra-
BrneHHoro KoHeyHoMy nonb3oBatento, 6e3
npeaBapuTenibHOrO MMCbMEHHOIO corna-
cus Tele Atlas.

b JlvueHanat cornaiwaercs ¢ Tem, YTO Ha Uc-
nonb3oBaHue JNIMLEeH3MPOBaAHHOTO NPOAYK-
Ta Brand Icon Tele Atlas
pacnpoCTPaHsItOTCS YCIOBUS U MOMoXe-
HWS, yCTaHOBMEHHbIE B faHHOM Cornatue-
HUK, U K HEMY MOTYT NPUMEHSATLCS
[OOMONHUTENbHBIE NONOXEHUS, YCIIOBUS U
OrpaHnYeHunst Ans TPETbEeN CTOPOHBI, KOTO-
pble ByayT pacnpocTpaHsiTbCst Ha UCNOSb-
30BaHve JnLeH3npoBaHHOMo NpoayKTa
Brand Icon Tele Atlas, npegoctaBneHHOro
KoHe4yHOoMy Monb3oBaTento B TOT UM UHOW
MOMEHT BpeMeHMU, yKa3aHHbIN JluueHsmna-
TOM B NPUMEYaHUSAX K BbINYCKY, MPUMEHU-
MbIX kK KoMMepuyeckomy npoayKTy.

¢ B cnyyae BctynneHuns KoHevHoro nonb3o-
BaTens B kakoe-nnbo koMmmepyeckoe co-
rnaLleHune ¢ LUenbto peknamel, nnatbl 3a
pasmeLLeHne, NoaaepXku unu niobown aHa-
TNOMMYHOW NNaTHOM onepaummn MapkeTuHra
TOProBOro Ha3BaHus C No6bIMK BNagenb-
Lamu (unm nux npeacraButTensiMmn) nodbix
3Ha4YKOB TOProBOro Ha3BaHMsl, NOCTaBrsie-
MbIX C NIMLEH3MPOBAHHBIM MPOAYKTOM
Brand Icon Tele Atlas, komnanus Tele Atlas
nony4aeT He MeHee ABaauaTh NATU Npo-
LieHTOB (25%) no6on NpmbbInu, nony4eH-
HOW B pesynbrare 4aHHOro KOMMEepPYeCKoro
cornalleHusi, ecnu nHoe He 6bino npeasa-
PUTENBLHO COrNacoBaHO M 3aKpenneHo B
NMCbMEHHOM BuAE 06eUMM CTOPOHAMMU.

11 [ononHuTenbHbIe YCIOBUA B OTHOLLE-
HUM NULIEH3MPOBaHHOro npoaykrta Tele
Atlas® 3D Landmarks Tele Atlas (“3D-
OpUEeHTUpbLI”):

(CnepytoLume ycrioBmns OTHOCATCS TONBKO K
npoayKTam, KOTopble coaepaT NLUEH3MPo-
BaHHbINpoaykT Tele Atlas® 3D Landmarks
Tele Atlas.)
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JlnueHsmnar cornatlaeTcs BKIIOUYNUTb Kak
MOXHO CKOpee, HO He No3[Hee NepBoro Bbl-
nycka Kommepueckoro npogykra, nocnego-
BaBLLEro 3a nonyyexHvem JlnueHanaTom
ntobbix 3D-opneHTUpOoB, Nnobble yBegomIie-
HWsi 00 aBTOPCKOM MpaBe, OTHOCSLUMECS K OT-
06paXeHNIo 3TUX OPUEHTUPOB Ha KaXXaom
Kommepuyeckom npogykTe 1 B OkHe “UHcpop-
Mauwmm o npogykte” Kommepyeckoro npogyk-
Ta. HesaBucumo oT paHee ckasaHHoro, Tele
Atlas umeet npaBo, Ha CBOe yCMOTpeHMe,
yAanuTtb onpeaerneHHble 3D-opneHTnpbl B No-
cnegyowmx Bbinyckax JIMLeH3MpoBaHHOro
npoaykta Tele Atlas. B atom cnyyae Jlnuen-
3uar fOSKeH yaanutb 3t 3D-opueHTupbl 13
Kommepyeckoro npoaykTa Kak MOXHO ckopee,
HO He no3gHee NepBoro HOBOTO Bbinycka Kom-
MepyecKoro NpoaykTa, nocrneaoBaBLUero 3a
nonyyeHnem JinueHanatom o6HoBNeHus K Jln-
LieH3npoBaHHOMY npoaykTy Tele Atlas. Kom-
naHus Tele Atlas He HeceT OTBETCTBEHHOCTH
3a Nobble BO3MOXHbIE yLepObl, pacxoap!
WK 3aTpaTtbl, BO3HUKLIME MO BUHE JTuueHana-
Ta, 1 CBA3aHHble C Taknum yaanexHuem 3D-
opueHTupa komnaHuen Tele Atlas u3s Jluuen-
3upoBaHHoro npogykTta Tele Atlas nnu HeBbI-
nonHeHvem yganexus 3D-opueHTtnpa
JlnueHsnatom 3 Kommepyeckoro npoaykra.

12 YBepomneHusi 06 aBTOPCKOM npase.
JlnueHaunat gormkeH B siBHOM hopme oTobpa-
XaTb Kaxxgoe npMMeHMMoe 1 Tekyllee yBeao
MrieHne 06 aBTOPCKOM npase Ans
JInueHsnpoBaHHbIx NpoaykToB Tele Atlas Ha
HayanbHOM 3KpaHe 3acTaBKu, B KOAe, Ha HO-
cuTene nHpopmaumm, Ha ynakoeke, B pasage-
ne “Cnpaka/O npogykTte”, B pyKkoBOACTBE Mo
3Kcnnyartaumm 1 B nntodbom otobpakaemom
UNN HaneYaTaHHOM M3obpaXkeHun KapThbl, AN
kaxxgoro Kommepyeckoro npogykTa, Ha KoTo-
pom oH GasupyeTcsi:

1 Tele Atlas® MultiNet® Europe. Mo cocTos-
HUWIO Ha JaTy BCTYNNEHWs B AeiCTBIe yBe-
AomneHvne o6 aBTOPCKOM npaBe UMeeT
cnegyowmii BUA: “VICTOMHMK gaHHbIX ©
2009 Tele Atlas B.V.”; u, nononHuTensHo,
“basupyercs Ha”:

Ru

Tele Atlas® MultiNet® gaHHbie o As-
cTpum. Mo cocTosiHUIo Ha AaTy BCTynne-
HUs B AeNCTBME YBEOOMIIEHNE 00
aBTOPCKOM MpaBe UMEET CIeayoLLMiA
Bua: “© BEV, GZ 1368/2003.”
Tele Atlas® MultiNet® gaHHbie no

aHuy. o COCTOSIHMIO Ha AaTy BCTy-
nneHusi B AeNcTBme yBegomreHue oo
aBTOPCKOM MpaBe UMEeET crieayoLLmnii
Bua: “© DAV, HapyLueHne JaHHOro aB-
TOPCKOro npasa BreyeT 3a cobou opu-
auyeckue nocneacTeus.”
Tele Atlas® MultiNet® naHHbie no ®pan-
4um. o cocTosHMIo Ha AaTy BCTynne-
HUs1 B AENCTBYE YBEOOMIIEHNE 06
aBTOPCKOM MpaBe UMEET crieayoLLmnii
Bua: “© IGN France.”, “OaHHble Miche-
lin © Michelin 2009”
Tele Atlas® MultiNet® gaHHbIe o Benu-
KobputaHum (ncknrodas CeBepHyro Vip-
nanaunio). Mo cocTosiHUo Ha aaTy
BCTYMIEHNS B JENCTBME UCTIONb3YETCA
cneaytollee ysefiomrneHve: OToT npo-
OYKT BKIMKOYaET kapTorpaduyeckmne
[OaHHble, NuueH3npoBaHHble Mocyaap-
CTBEHHOW Tonorpadunyeckon cry>bon
BenukobputaHum ¢ paspelueHus leHe-
parbHOro KOHTpornepa no nateHTam Ms-
natenbctBa Ee Benuyectsa. ©
ABTOpCKMe NpaBa u/vnu npasa Ha 6a3bl
[aHHbIX SIBMSAOTCS COOCTBEHHOCTBIO KO-
poHbl 2009. Bce npasa 3awuLLeHbl.
Homep nuueHsmm 100026920.
Tele Atlas® MultiNet® gaHHbie no Ce-
BepHovi MipnaHguu. Mo COCTOSHMIO Ha
[Oarty BCTYNneHusl B AeCTBUE yBeO-
MrieHve 06 aBTOPCKOM Npase MMeeT
cnegyowmii Bua: “focygapcteeHHas
Tonorpaduyeckas cnyx6a CeBepHon
Wpnangun.”
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f Tele Atlas® MultiNetf® gaHHbie no Hop-
Beruy. 1o COCTOSIHWIO Ha ATy BCTynre-
H¥A B AelcTBue yBegomneHne o6
aBTOPCKOM MpaBe UMEET CINeayoLLniA
BuA: “© Kaprorpaduyeckoe ynpasne-
Hue Hopeeruu, ynpaeneHue gopor 06-
LEeCTBEHHOro nonb3oBaHus / ©
Mapsolutions.”

g Tele Atlas® MultiNet® garHble no Poc-
cmu: Tlo cCOCTOsIHUIO Ha AaTy BCTynne-
HWs B AeNCcTBME yBegomreHune ob
aBTOPCKOM MpaBe UMeET criedyoLunii
BuA: “© PockapTtorpadus”

h Tele Atlas® MultiNet® nanHbie o LLsesi-
yapuy. Mo CoCTOsIHUIO Ha AaTy BCTY-
nreHus B AeicTBre yBeaomneHne o6
aBTOPCKOM MpaBe UMEET crieyoLLunii
BuA: “© Swisstopo.”

i Tele Atlas® MultiNet® gaHHbie no Hu-
JepnaHgam. Mo cocTosHUIo Ha AaTy
BCTYNneHusl B AelCTBUE yBEAOMIIEHNE
06 aBTOpPCKOM NpaBe UMEET Crieayto-
wmi Bua: “Topografische onderground
Copyright © dienst voor het kadaster en
de openbare registers, Apeldoorn
2006.”

13 PasHoe.

HacToswee CornaweHune JluueHanapom un
BaMW SIBMSIETCS SKCKITHO3UBHbLIM 1 MOSTHbIM.
Hwn ogHo 13 nonoxeHuin Hactosiero Corna-
LeHUs1 He Noapa3ymeBaeT CO3aHNe CoB-
MECTHOrO NpeanpusiTUs, ToBapuLLecTBa unm
(OopMMPOBaHMSA OTHOLLEHMWI TUMA HAYarbHUK-
areHT mexay JlvueHsnapom 1 Bamu. Pasgensl
2,517 - 12 He TepsaOT CBOKO CUIy Nnocre uc-
TEeYEHUs CPOKa AEeNCTBUSA U PACTOPXKEHUS Ha-
crosiwero CornatueHust. Tonbko KoMnaHus
PIONEER vmeet npaBo nameHuTb, gonorn-
HUTb UNN BHECTW Nonpaeku B HacTosilwee Co-
rnaweHuve. 3anpeLLaeTcs nepeycrynartb
npaea u 06s3aHHOCTH No HacTosiwemy Co-
rnaweHunto 6e3 npeaBapuTENbHOrO MMCbMEH-
Horo cornacus komnaHmm PIONEER’. Bbl
noaTeepxaaerte u NoHMMaeTe, YTo K [JaHHbIM
MOTyT NPUMEHSITLCSA OFPaHNYEHNS K BbIBO3Y, 1

006s13yeTeck 06ecneunTb COOTBETCTBUE NPU-
MEHUMBIM 3KCMOPTHBLIM 3akoHaM. Ecrniun
Kakoe-nnbo NonoXeHne nnm YacTb Nosioxe-
HWst aaHHoro CornalleHus TepsieT opuanye-
CKYI0 cuny, 4eNCTBUTENBHOCTb NN
3aKOHHOCTb, TO TAKOE NOOXEHNE UNN ero
YyacTb yaansitorcs n3 CornawieHus, a octanb-
Hon o6beM CornalleHust He TepsieT opuande-
CKOW CWrbl, OCTaeTcs AeNCTBUTENBHbBIM U
3aKOHHbLIM B MakCcMmarnbHO BO3MOXHOW CTe-
neHu. Jliobble NpumeyaHns K HacTosALweMy
CornallueHuio OMKHbI 4OCTaBNATLCS Kypb-
epom B komnanumio PIONEER, FOpuguyieckun
otoen.(®
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m CBasa AAHHbIX

O gaHHbIX AnsA 6a3bl AaHHbIX
KapT

* N3meHeHnsa pacnonoxeHus gopor, ynuuy/
Locce, penbeda, CTpouTensCcTBa 1 Npo-
Yre cobbITMA, MPOU3OLLEALLINE B Nepuog
pa3paboTku, MOryT He OTpasuTbCs B 6ase
AaHHbIX. Takve naMeHeHus onpegeneHHo
He ByayT oTo6paeHbl B 6a3e AaHHbIX N0
NCTeYeHNM 3TOoro nepuoaa.

¢ Kpome cyLlecTBYHOLLMX U BHOBb MOCTPOEH-
HbIX 06BEKTOB, A@HHbIE MOTYT OTNINYATLCS
OT haKTUYECKNX YCIIOBUNA.

* Bbonee nogpobHasa nHpopmMaums o Hanm-
4YMKM KapT ANS AaHHON HaBUraLMOHHOW cu-
CTEMOW COOEPXKNUTCH Ha HaLLEM CaunTe.

» CrTporo 3anpeLieHo BOCNpon3BeaeHue, n
Mcnonb3oBaHue nobon YacTu unu Bcen
KapTbl B Nto6omn dhopme 6e3 paspeLueHns
BrafenbLa aBTOPCKOro npaea.

* Ecnu mecTHble npaBuna 4OPOXHOro ABu-
XKEHWS Unn yCcroBus OTMYATCH OT 3TUX
[AaHHbIX, cobnioganTe MecTHbIe NpaBuna
OOPOXHOrO ABWKEHUS (Takne Kak 3HaKu,
yKasaTenu 1 np.) 1 ycrosus (Takune kak
34aHus, noroga u T.4.).

e [aHHble 0 NpaBmnax OPOXHOIo ABUXeE-
HKS, ncnonb3yemMble B 6asax AaHHbIX KapT,
NPUMEHNMbI TOSBKO K NAacCaXXMPCKUM aB-
TOMOBUNAM CTaHA4apTHbIX pasmepos. O6-
paTuTe BHUMaHWE Ha TO, YTO
KpynHorabapuTHble aBTOMOOUN, MOTOLIN-
Krbl M Apyrve HecTaHA4apTHblE aBTOMOGK-
1V He BKIMKOYEHbI B 3TO 6a3y AaHHbIX.

* Bepcus kapTbl, Tele Atlas. Beinyck
06/2009. (=]

Ru



CBa)KHbIe cBefeHus o 6e3onacHOCTH

& NPEAYNPEXOEHUE

He nbiTainTecb camocTonTeNnbHO yCTaHaBMu-
BaTb UNM 06GCNYXMBaTb HABUTALMOHHYHO CU-
cTemy. YcTaHOBKa unv obcnyxusaHve
HaBWraLMOHHOM CUCTEMbI NTMLLAMU, HE UMELD-
LLIMMW NMOAFOTOBKM U ONbITa paboTbl C arek-
TPOHHBLIM 060pYOBaHMEM U
aBTOMOOWbHbLIMM AONONHUTENBHBIMUY NPU-
HaZNeXHOCTAMU, MOXET ObITb ONACHON 1
MOXXET NPUBECTU K NOPaXXEHMIO aneKTpuye-
CKUM TOKOM WU ApYrMM ONacHOCTSIM.

Mpy nonagaHum XUAKOCTU UM MHOPOAHBIX
YacTuL, BHYTPb HaBUraLMOHHOW CUCTEMbI He-
obxogumo npunapkoBaTb aBTOMOOWb B 6e3-
onacHOM MecTe 1 HeMeANeHHO BbIKMYUTb
3axwuraHue (ACC OFF), 3aTem cBaA3aTbcsi C
Ounepom unu bnuxanwmnm aBTopusnpoBaH-
HbIM CEpPBUCHBIM LieHTpoMm Pioneer. 3anpe-
LLlaeTCs 3KCNyaTMpoBaTb HaBUraLMOHHYH
CUCTEMY B TaKMX YCIOBUAX. DTO MOXET Npu-
BECTU K BO3ropaHuio, yaapy TOKOM UIu paHe-
HUtO.

Ecnu Bbl 3ameTunu apbiM, HeOObIYHbIE 3BYKM
WNK 3anax, NPoM3BOAMMbIE HaBUraLMOHHOWN
CUCTEMOW, UNu Apyrve HexapakTepHble npu-
3Haku Ha XKK-akpaHe, HeMeaneHHO OTKMoYn-
Te 3MEeKTPOnUTaHNe N CBSXKUTECH C ANNEPOM
VN GrmkanLumMm aBTopU3MpoBaHHbIM cep-
BUCHbIM LieHTpoM Pioneer. Micnonb3oBaHne
HaBUraLMOHHOW CUCTEMbI B TAKUX YCIOBUSIX
MOXXET NPUBECTU K MOCTOSIHHOMY NMOBpeXe-
HUIO CUCTEMBI.

3anpeLyaeTcs 4eMOHTUPOoBaTh Ui Moandu-
LMpOBaTh HaBUIaLMOHHYIO CUCTEMY, TaK Kak B
ee CoCTaB BXOOSAT KOMMOHEHTbI, paboTato-
LUMe Nopf BbICOKMM HanpsbkeHMEM, BMeLLa-
TENbLCTBO B KOTOPbIE MOXET NPUBECTYU K
yaapy TokoM. IHcbopMaumio 0 BHyTpEHHEM
KOHTPOIE, BbINOMHEHWUN PErYNMPOBOK UMK pe-
MOHTa MOXHO NONy4nTh y Annepa unu B 6nu-
XaliLueMm aBTopU3nNpoBaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe Pioneer.

He gonyckavite nonagaHus XXMAKOCTEN Ha U3-
nenuve. 3To MOXET NPUBECTU K aneKTpuye-
ckomy yaapy. MNonagaHue Xmakocten MoXeT

NpuBECTU K NOBpeXAEeHNAM, BO3HUKHOBEHUIO
AblMa U neperpesy nagenua.

A BHUMAHME

¢ TMocne pacyeTa MapLupyTa cam MapLLUpyT 1
roriocoBas HaBuraumsi Ans Hero 6yayT ycra-
HOBMEHbI aBTOMaTUYeckU. Takke, YTo Ka-
CaeTcsl OrpaHUYEHii ABWKEHUS], CBA3AHHbIX
C AHEM WY BpeEMeHEM, ByaeT yuTeHa Tonbko
WHdOpMaLWs, LOCTYNHAas HA MOMEHT pacye-
Ta MapLupyTa. Ynuubl ¢ OBHOCTOPOHHWM [ABU-
XKEHWEM Y NepeKpbITbIE YLl MOTyT ObITb
He y4TeHbl. Hanpumep, ecnv ynuua oTkpeiTa
TOIbKO YTPOM, @ Bbl MPOE3XaeTe No3xe, 3T0
MOXET NPOTUBOPEUNTL OrpaHUYEHUAM ABU-
XKEHUS!, NOSTOMY Bbl HE MOXETe ABUraTbCsl Mo
yCTaHOBMNEHHOMY MapLUpyTy. Bo Bpemsi au-
XKEHUS CriegynTe yKasaHusiM peanbHbIX J0-

POXHbIX 3HaKoB. Kpome Toro, cuctema MoxeT
HEe UMEeTb UH(hOPMaLIMK O HEKOTOPLIX OrpaHu-

YEHUAX OBWDKEHUS.
* 3anpeLuaetcs ycTaHaBNMBaTb HAaBUrALMOH-

HYI0 CUCTEMY B MeCTaXx, NofABepratoLLmMXCs

BO3AENCTBUIO BbICOKMX TemnepaTyp unm

BNaXKHOCTW, HaNpumMep B MeCTax:

— Bnuxanwmx K OTONUTENbHLIM, BEHTUNSA-
LIMOHHBIM OTBEPCTMAM unu anddysopam
KOHAWLMOHepa.

— Ha KoTOpble MonaaaroT NpsiMble COMNHeY-
Hble Ny4un, HanpuMep, Ha MOBEPXHOCTH

NpvBOpPHOM NaHenu Unu Ha 3afiHew norke.

— Ha KoTopble MOXET nonagarb AoXab, Ha-
npumep, Bo3ne ABEPU UMK HAa NOSy aBTo-
moouns.

[Mepen Ha4anom ncnonbL30BaHUsS HaBwra-

LIMOHHOM CUCTEMbI 0BA3aTENbHO NPOYTUTE U

MOSIHOCTLIO YCBOWTE CreaytoLume CBeaeHns o

6e3onacHocTy:

O lMonHocTblo NpoYMTanTe PyKOBOACTBO
nepeg Ucrnonb3oBaHWeM AaHHOW HaBura-
LIMOHHOW CUCTEMBbI.
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O HaswuraunoHHble YHKLMM OaHHOW cucTe- OencTByloLLmMe OrpaHNYeHns no aBuxe-

Mbl NpeaHa3Ha4YeHbl UCKMIOYUTENBHO AN
TOro, 4To6bl NOMOYb Bam B ynpaBneHum
aBToMoOMneM. OHK He ABNSATCS 3aMeHON
Baluen BHMMaTenNbLHOCTW, paccyauTenbHO-
CTW 1 OCMOTPUTENBHOCTY BO BpEMS OBU-
XKeHus.

He ucnonb3yinTe gaHHy0 HaBUraLnoHHYH0
CUCTEMY, ECINN 3TO MOXET OTBIeYb Balue
BHMMaHWe OT 6e30MacHoro ynpaeneHus
aBTomobunem. Becerga cobnioganTe npa-
BMna 6e3onacHoro BOXAEeHUs 1 BCe CyLle-
CTByIOLLME NpaBuna LOPOXHOIo
aswkeHus. Ecnun y Bac BO3HWKNU CNoXHO-
CTM C ynpaBfneHnemM CUCTEMbI UMK C YTe-
HUEeM UHdOpMaLun ¢ aucnnes,
npunapkyvte asTomobuns B 6esonacHom
MEeCTE U NOCTaBLTE ero Ha CTOSTHOYHbII
TOPMO3 npexae, YemM BbINONHUTL HEOOXO-
OVMbIE PErYNNPOBKM.

Huvikorga He no3BonanTe ApyruMm nogam
MCMNONb30BaTb AaHHY CUCTEMY, ECIIN OHU
He 03HaKOMUITUCb 1 HE MOHSANY AaHHOE py-
KOBOZCTBO MO 3KCMyaTtauum.

Huvkoraa He ucnonb3ynTe AaHHYo HaBwra-
LIMOHHYIO CUCTEMY B Ype3BblYaliHbIX CU1-
Tyaumsix Ans noesaky B 6onbHuLy,
NONULUENCKNIA yHaCTOK UK NOA0OHbIE
yupexaeHus. lNMpekpatuTe ncnonb3oBaHne
NoObIX PYHKLMIA, CBA3AHHBIX C 6ecnpo-
BOOHOW rapHUTYpon TenedoHa 1 NO3BOHU-
T€e N0 COOTBETCTBYHLLEMY HOMEPY
3KCTPEHHOW CryXObl.

CBefneHusi 0 MapLIpyTe 1 yKa3aHus no
OBWKEHUIO, oToODOpaXkaeMble Ha gucnnee
[AaHHOro 060pyA0BaHMEM, HOCSAT UCKITHOUN-
TENbHO CrpaBoYHbIN xapaktep. OHW MoryT
HETOYHO OTOBpakaTb TEKYLLME pa3peLLeH-
Hble MapLUPYTbl, AOPOXHbIE YCNOBUS,
yN1Lbl C O4HOCTOPOHHUM ABWXEHUEM, TY-
NMUKOBbIE YNNLIbI NN OTPaHUYEHUA OBUXKE-
HUS.

OrpaHnyeHust ABUXEHWS 1 TeKyLume npea-
ynpexaeHunst 06 onacHOCTY AOMKHbI BCe-
raa UMeTb NPUOPUTET Nepe, ykasaHusaMm
no ABMXKEHMIO, KOTOPble AalTCcs HaBura-
LIMOHHOM cuctemoi. Beceraga cobnioganTte

Ru

HUI0, JaXe ecnu HaBUrauMoHHas cuctema
[OaeT NpOoTMBOMOMOXHOE yKa3aHue.

Ecnu mecTHOe BpeMsi yCTaHOBMEHO He-
NpaBunbHO, 3TO MOXET MPUBECTU K TOMY,
4YTO HaBWUraunoHHas cuctema byaert npea-
naratb OWMBOYHbIA MapLUPYT U YKasaHusi
M0 ABWKEHMUIO.

Huvkoraa He ycTaHaBnuBanTe rpOMKOCTb
HaBWrauMoHHOW CUCTEMbI HACTOMNbKO Bbl-
COKO, 4YTO Bbl HE CMOXETe crblwaTh TO,
4YTO NPOUCXOAUT BOKPYr Bac Ha aopore n
CUrHanbl aBToMObunen TEXHNYECKON no-
MoLLW.

B uensix noBblweHns 6e30nacHoCTH, HEKO-
TOpble PYHKLMM OTKITKOHAOTCA 0 TeX rnop,
rnoka aBTomMo6une He ByaeTt octaHoBMEH u/
unu He GyaEeT YyCTAHOBIEH HA CTOSIHOYHbIN
TOPMO3.

[aHHble, cogepKalmecs BO BCTPOEHHOMN
NamsTy, ABNAIOTCA UHTENNeKTyanbHon
COBCTBEHHOCTbIO NpoBanaepa, KoTopbIn
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a UX codepXa-
Hue.

[epxute nog pykor JaHHOe pyKoBOACTBO
B Ka4yecTBe CrpaBOYHMKa ANs Nony4yeHns
cBefieHuUIn 0 cnocobax aKcrnyarauum u
6esonacHocTu.

O6paTtute ocoboe BHUMaHWe Ha Bce npea-
ynpexaeHns 4aHHOro pykoBOACTBa, U
TOYHO CreflyiTe BCEM yKa3aHUaM.

He yctanaBnuBavite cuctemy HaBuraumu B
TaKux MecTax, rge oHa MOXeT (i) 3aTpya-
HATb 0630p BoguTento, (i) yxyawuTts pabo-
Ty NtobbIX cMCTEM ynpasneHus
aBTOMOOUIEM Unun cnuctem GeszonacHocTy,
BKNtoYas noayLku 6e3onacHoOCTV nnm
KHOMKW aBapuAHOM curHanmaauum, unm (jii)
yXyALlaTb BO3MOXHOCTb BoanTens 6e3-
0nacHo ynpaensaTb aBTOMOGUneMm.

He 3abbiBaiiTe npucternBatb peMHu 6es-
0OMacHOCTV BO BpeMSs [ABWKEHUS aBTOMO-
6uns. B cnyyae nonagaHus B aBapuio
TpaBMbl MOTYT OKa3aTbcsi bonee cepbes-
HbIMW, €CN peMeHb He BbiN NpaBUmbHO
MPUCTErHYT.



CBa)KHbIe cBefeHus o 6e3onacHOCTH

[ O6s3aTenbHO NPUKpPENnANTe CbeMHOE YC-
TPOWCTBO K OCHOBHOMY G110KY BO BpeMmsi
MCMomnb30BaHUs B aBTomobune. Micnomnb3o-
BaHWe CbeMHOro YCTPONCTBA, He NpuKpe-
NIEeHHOro HaeXHo K OCHOBHOMY OrOKY,
MOXET NPUBECTM K €ro NOBPEXAEHMIO B pe-
3ynbTare BHe3anHowm OCTaHOBKMU.

O Hwukorga He Nonb3ynMTeChb HayLIHMKaMU BO
BPEMSI ABVDKEHUSI.

Mepbl NpeaoCTOPOIKHOCTHU
AN CbEMHOIo YCTPOMCTBA

A BHUMAHUE

* 3anpeluaercs oCcTaBnsATb CbeMHOE YCTPOW-
CTBO B MeCTaXx, rje OHO MOXET NoABEpPrHyTb-
CS1 BO3OENCTBMIO BLICOKUX TemnepaTyp unm
BMaXXHOCTU, HAaNpumep B MecTax:

— BnvxaiLLMX K OTONUTENbHBIM, BEHTUNS-
LIMOHHBLIM OTBEPCTUSAM Unu anddysopam
KOHAMLMOHepa.

— Ha KoTopble MonagaroT NpsiMble COMNHey-
HblE fy4u, HanpuMep, Ha MOBEPXHOCTU
NpuBOpPHOI NaHeNu uUnu Ha 3agHel norke.

— Ha KOTOpble MOXeT nonagatb JOXAb, Ha-
npumMep, BO3ne ABEpY UK Ha Nory aBTo-
Mobuns.

e CobntogariTe OCTOPOXKHOCTb, YTOObI HE Npu-
KacaTbCsl K pa3bemMaM Ha CbEMHOM YCTPOiA-
CTBE UM HA OCHOBHOM Orioke. 3TO MOXeT
NPVBECTYU K HapyLLeHWo coeguHerus. B cny-
yae 3arpsisHeHUs1 Kakmx-nmbo pasbLEMOB,
NPOTPUTE X YACTOMN CYXOMN TKAHbIO.

¢ [lepen CHATMEM CbEMHOIO YCTPOMCTBA Bbl-
kntoynTe 3axuradne (ACC OFF).

* Bo BpeMs NpuKpenneHns CbEMHOrO yCTPOWi-
cTBa 06s13aTenbHO NPUKPENUTE €r0 K OCHOB-
HOMy Groky nepep BKMHOYEHNEM 3aXKUraHWs
(ACC ON).

* [locne CHATUSI CbEMHOrO YCTPOCTBA XpaHu-
Te ero B 6e3onacHoM MecTe, YToObl He noa-
BepraTb LapanuHam Unu NoBpeXxaeHUsiM.
Moknpas aBToMobunb, 0653aTeNnbHO CHUMAaN-
Te CbeMHOEe YCTPOWCTBO C OCHOBHOrO Brioka
1 3abupaiite ¢ co6oM.

¢ Hu B kOeM crnyyae He npunaramTe cuny BO
BPEMS CHATUS UMW NPUKPENTIEHNS.

* He noaseprante CbeMHOE YCTPOWUCTBO CUIb-
HbIM yaapam.

3apsiaka 6aTtapen CbeMHOro

YCTpPOWCTBaA

O BbInonHeHWe 3apsaku HEBO3MOXHO, ECINU
Temneparypa BbIXOAMT 3a rpaHuLbl Anana-
30Ha TemnepaTtypbl 3apsaKn.

* [nana3oH paboyen Temnepatypbl baTta-
pewu coctaenset ot 0°C go +55 °C.

» [nanasoH Temnepatypbl 3apsakv 6ata-
peu coctaensieT oT —20 °C o +60 °C.

O Batapesi CbeMHOro yCTpoONCTBa 3apshkaeT-
CS B CrieayoLmx crny4vasx.

* Bo Bpems npukpenneHs CbeMHOro yc-
TPONCTBa K OCHOBHOMY 6noky v noa-
KIOYEHWS HaBUraUMOHHOW CUCTEMbI K
AV-pecuBepy npu BKIIOYEHHOM 3axura-
Hum (ACC ON).

e [lpu nogkntoYeHNN CbeMHOTO YCTPOWn-
ctea k K.

O Cpok cnyx6bl 6atapeun orpaHuyeH. Mpu
NMOBTOPHbIX 3apsiAKax eMKoCTb 3apsaa 6a-
Tapeu Byaet ymeHbLuatbes. Ecnv emkoctb
3apsga batapeun oveHb ManeHbKas, Bo3-
MOXXHO CPOK cryx6bl 6aTapen nogoLen k
koHLy. ObpaTtutech k Bawemy avnepy mnu
B GrivpkanLwmnii ynonHOMOYEHHbIN cepBuc-
HbI LeHTp Pioneer n 3ameHunte ee Ha
HoByto BaTapeto.

T Ecnu 6atapes NonHocTbio paspsaamTcs
Unu ecnu TemnepaTypa BbIMAET 3a rpaHu-
Libl AManasoHa TemnepaTtypbl 3apsaku, Cu-
CTeMa He CMOXET 3arpy3nTbes o Tex rnop,
noka He Ha4yHeTcs 3apsigka 6atapeu. B
3TOM cryyae Anis 3arpy3ku cucTembl
MOXET NoTpeboBaTbCS HECKOMBKO MUHYT.

O Ecnu HaBWrauMoHHas cuctema He 3arpy-
3UTCH Yepes3 HEKOTOpoe BPeEMS N MHAMKa-
TOP MUTaHWS He 3aropuTcs, MOXeT
notpeboBaTtbcsl 3aMeHa 6aTapen.
CsiknTECH C BrIvKannMM aBTOPM3NpPO-
BaHHLIM CEPBUCHBIM LieHTpoM Pioneer. (2]
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®dyHkuma Eco-BoxkaeHus

O BbluncneHHoe 3Ha4YeHne pacxoda Tonnvea
OCHOBBIBAETCS HA TEOPETUYECKOM 3HaYe-
HWK, onpeaeneHHoM B 3aBUCUMOCTUN OT
CKOPOCTM aBTOMOBUNS 1 MHopMaLm O
NONOXEHUW, NOMYyYEeHHOW OT HaBWUraLUMOoH-
Hol cuctemMbl. OToBpakaemoe 3HaYeHne
pacxofa Tonnuea npegcrasnseT cobomn
CMpaBOYHYIO BENNYNHY U OCTUXEHNE OT-
obpaxaemoro 3Ha4YeHns pacxoga Tonnvea
He rapaHTupyeTcs.

O PyHKuMKM Eco-BOXAEHMA MCNOMNb3YHOTCH
Ans NpMbnunsnTenbLHOro pacyeTa OTHOLLe-
HWSA TEKyLLEro pacxoaa Tonnmea kK cpegHe-
My pacxoay TOnnuBea, a He ero
[EeNCTBUTENBHOTO 3HAYEHS.

O [Mpw onpeaeneHnn 4aHHOMO 3HAYeHNs C
NOMOLLbI0 (PYHKUMIA 1 pacyeToB Eco-Bo-
XOEHWS y4nTbIBAETCH MECTOMOMOXEHNEe
GPS 1 ckopocTb aBToMOGMIIS.

O TlMokasaHusa 4aHHOrO YCTPOWCTBA MOTyT OT-
nnyaTbCs OT AENCTBUTENBbHBIX 3HAYEHWUN.

O HekoTopble yHKLMM AAaHHOIO YCTPOWCTBa
He y4nTbIBaloOT TUMN aBToMObMNS, Ha KOTO-
POM OHO ycTaHoBMEeHo. (=)

YyeT CTOMMOCTU TONMJIUBA

DT pacyeTbl OCHOBLIBAKOTCS TOMLKO Ha
npegocTaBneHHon BaMmu nHopmMaumm, a He
Ha Kaknx-nnobo AaHHbIX aBTomobuns. OTob-
pakaemoe 3Ha4yeHue pacxoaa Tonnvea npea-
cTaenseT coboi CrpaBoYHYH BENMYMHY U
OOCTUKEHME OTOOpaXkaeMoro 3HavyeHus pac-
xofa Tonnvea He rapaHTupyetcs. (=)

MHauKaums orpaHuYeHus
CKOpOCTH

MHdpopmaumst 06 orpaHUYeHMsIX CKOPOCTH CO-
aepxutcs B 6ase AaHHbIX kapTbl. CkopocT-
Hble orpaHnyeHns 6asbl AaHHbIX MOTYT He
COOTBETCTBOBATb (PaKTUYECKNM OrpaHunye-
HUAM TekyLlen 4oporu. [laHHble 3HaYeHuns He

Ru

SBNAOTCA onpeaeneHHbIMy. BeibupanTe cko-
POCTHOW peXmM B COOTBETCTBUM C (hakTuye-
CKMMU OrpaHudeHnsMm ckopocTu. ()
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B/IOKMpPOBKa CTOSIHOYHOr O
TOpMO3a

[JaHHas HaBuUraumMoHHas cuctema nonyyaet
VHOPMAaLIO O COCTOSIHUM CTOSIHOYHOTO TOpP-
MO3a OT NoAKIoYeHHoro AV-pecrsepa.

Vcnonb3oBaHue HeKOTOPbIX (PYHKLUA HaBWra-
LIMOHHOW cucTeMbI (Hanpumep, OyHKLUMIA He-
KOTOPbIX KNaBWLl CEHCOPHOW NaHenm) BO
BpeMs ynpaBrieHns asToMobunem mMoxet
ObITb ONAcHO N/Mnn He3akoHHO. Bo n3bexa-
HWE NCMONb30BaHWSA AaHHbIX (DYHKLUA BO
BpeMs ABWXEHWNS1 aBTOMOOMIA UCnonb3yeTcs
cuctema B6rnokupoBKM, KOTopas pearMpyet Ha
YCTaHOBKY CTOSIHOYHOIO TOPMO3a 1 ABUXEHUe
aBTomMobuns. Mpu nonbiTke UCNONb3oBaHUS
3TUX (PYHKLUIA BO BPEMSI YNpaBIeHns aBTo-
Mob6unem, oHn ByayT OTKNIOYEHbI 40 TEX NOp,
noka aBTomMobunb He ByaeT OCTaHOBMNEH B
H6esonacHom MecTe u He ByaeT 3a4encTBOBaH
CTOSIHOYHBIN TOPMO3. [Nepea Tem Kak oTny-
CTUTb CTOSIHOYHbIN TOPMO3, HAXXMUTE negarnb
TOopMoO3a.

T Wcnonb3ysa CTOSIHOYHbIV TOPMO3 A5 aKTu-
BaLmu opyrmx pyHKUMn, npeanaraemMbix
HaBWrauMoOHHOW CUCTEMOW, MpUnapKymTe
aBTOMOOUNb B 6e3onacHom mecTte. Haxopa-
SICb Ha CKITOHE, MpeXae YeM OTnyCTUTb
CTOSIHOYHBI TOPMO3, HXXMUTE Nejanb
Topmo3a. B npoTuBHOM crniyyae, B crniyyae
OTMNYCKaHUSI CTOSIHOYHOIO TOPMO3a aBTo-
MOBMMb MOXeT HauaTb ApwkeHve. (3]

Bo nsbexxaHme paspsagku
aKKyMyNnSTOpHbIX 6aTapen

Bo BpeMsi ucnonb3oBaHUsi NpodykTa aBTOMO-
Ounb aomkeH ObITh 3aBefeH. cnonb3osaHne
npoayKTa Npu HesanyLeHHOM ABuraterne
MOXET MPMBECTM K NOMHON paspsiake akKymy-
NsITOpHOW GaTapew.

A NPEAYNPEXOEHUE

He ycTaHaenuBaiite faHHyt0 CUCTEMY B aBTOMO-
61nsx, Ha cTapTepe KOTOpbIX OTCYTCTBYET Moso-
xeHue ACC.(w)

Ucnonb3oBaHus cnoTta gns
SD-kapTbl

Kapta namsitn SD 1 kapTta namatu SDHC
BMeCTe MMEHYIOTCA Kak “kapTa namsatn SD”.

A BHUMAHUE

e XpaHuTe kapTy namsatu SD BHe gocTtyna ma-
TNeHbKNX aeTen, 4Tobbl n3bexarb cryyYanHoro
npornaTbiBaHUs.

* Bo usbexaHvie ytepu 1 noBpexaeHusa AaH-
HbIX, COXpaHEHHbIX B YCTPOWCTBE NaMsATH, He
n3BrekanTe ero 3 HaBUraLMOHHOM CUCTEMBI
BO BPEMS Nepefayn AaHHbIX.

¢ Ecnu no kakum-nmbo npuynHam nponsongert
yTpaTta Unm UckaxkeHue AaHHbIX, coaepa-
LLIMXCS B YCTPONCTBE NamsiTh, Kak npaBurno,
X BOCCTaAHOBIEHWE ByeT HEBO3MOXHO.
KomnaHus Pioneer He HeCeT OTBETCTBEHHO-
CTU 3a NOBPEeXAEHNs, 3aTpaTtbl U pacxoapl,
BO3HVKLLIME BCMEACTBUE YTpaThl UMK UCKaXe-
HUS OAHHbIX.

¢ 3anpeluaetcs 3arpyxarb U U3BMEKaThb KapTy
namsTv SD Bo Bpemst AsvxeHws. (=)

O6pawenHune c USB-noptom

(Mini-B)

@ USB-nopt (Mini-B) Ha cbeMHOM ycTpoit-
CTBe npegHasHaveH TOMbKO ANS NOAKI0-
YeHust CbeMHoro yctpoucTtsa k MK,
CucTtema He CMOXeT pacno3HaTtb NOAKI0-
YeHHoe ycTporcTBo namsatn USB B cnyvae
noakntoyeHuns ero k USB-nopry.
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A BHUMAHUE

¢ Bo usbexaHve yTepu 1 noBpexaeHus AaH-
HbIX Ha kapTe namsATn SD, HM B KOeM crny4ae
He n3snekanTe ee n3 K Bo Bpems nepegayn
[aHHbIX.

¢ Ecnu no kakMm-nmbo npudnHam nponsongert
noTepst UNu UCKaxxeHne AaHHbIX Ha kapTe na-
MATK SD, Kak NpaBuIo, X BOCCTAHOBIEHNE
6yaeT HeBoamoHo. KomnaHusi Pioneer He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yLuepb, 3aTpathbl 1
pacxofbl, BO3HUKLLNE BCNEACTBUE NOTepn
WUNY NCKaXeHNst AaHHbIX. (8]

Ru



Mepep 3KcnlyaTaumein CUCTEMbI U3yUUTE NPUBEAEHHYHO

HWxe uHdpopMaumio

B cnyyae HeucnpaBHOCTU

Mpy BO3HUKHOBEHUS Henonazaok B paboTe
[JaHHOTO YCTPOWNCTBA, CBSKUTECH CO CBOVM
AWNMEepOM K BAVKALIMM aBTOPU3OBAHHBIM
MYHKTOM CEPBUCHOTO 0BCYXMNBaHUS KOMNa-
HuK Pioneer. (s]

MoceTuTe Haw Be6-canT

MoceTuTte Hac no crnegytoLlemMy agpecy:
http://www.pioneer.eu

* 3apeructpupynTte Bawe nsgenve. Mbl
06a3yemMcsi COXpaHuTb MHbopMaLmio O No-
KynaTene AaHHOro ToBapa, KoTopyto
MOXXHO ByaeT nony4nTtb Npu Npeabsiene-
HWKM CTPaxoBOro UCKa B Cryyae yTepu unu
Kpaxu.

* [locnegHsasa uHgpopmaums o Pioneer
Corporation npegnaraetcs Ha Hallem Beb-
canre.(®)

Nudopmauusa 06 nspgenun

Mpumevanus

¢ B cooTBETCTBMM CO CcTaTbewn 5 3akoHa Poc-
cumckon ®egepauum “O 3awwmTe npas no-
Tpebutenein” n NOCTaHOBMEHMEM
npasuTenscTBa Poccuiickon ®epepaummn
Ne 720 ot 16.06.97 komnaHus Pioneer Eu-
rope NV oroBapuBaeT crieqyroLmin cpok
cnyx6bl n3genun, ouumansHo nocra-
BNAEMbIX Ha8 POCCUMCKUI PBIHOK.
ABTOMOOUNbHAs AMEKTPOHMKA: 6 neT
Mpoyee (HayLHWUKN, MUKPOGOH M T.4.): 5
ner

¢ [lponsBeneHo B Kutae.

Bxoasiwmi B komnnekrt CD-
ROM

OnepauuoHHas cpena

Bxogswmn B komnnekt CD-ROM coBmecTum
¢ Microsoft® Windows® 2000/XP u Apple Mac
0S X104.

Ons yteHus pykosoacte Ha CD-ROM Tpe-
Oyetca nporpamma Adobe Reader (Bepcusi
4.0 nnu 6onee No3aHNAs Bepcus).

PekoMeHaauum No MCnosib30BaHUIO
CD-ROM npegHa3sHa4yeH ToNbKo Anst UCMorb-
30BaHVsA B NepcoHarnbHoM Komnbtotepe. OH
He noanexuT ncnonb3oBaHuio B gpyrmx DVD/
CD nneepax unu npusogax. MonkiTka Boc-
npoussectn CD-ROM Ha Takom obopyaosa-
HUM MOXET NPUBECTU K NMOBPEXAEHMIO
OVHaMWUKOB UMW Cryxa B CBA3M C O4YEHb NPOM-
KM YPOBHEM 3BYKa.

JinueHsuna

MNepen ncnonb3oBannem gaHHoro CD-ROM
HeOoOX04MMO NPUHATL YCNOBUSA YCI0BUS 9K-
cnnyataymu, NnpeacTaBneHHble Huke. He uc-
nonb3ynTe AaHHOe n3genve, ecnu Bbl He
cornacHbl C yCroBUsiMn €ro aKcnnyaTtauum.

YcnoBus akcriyaTaumm

ABTOpCKME NpaBa Ha AaHHble, coaepXxalime-
cs Ha CD-ROM, npuHagnexar Pioneer
Corporation. HecornacosaHHasi nepegayva,
KOnNupoBaHue, TpaHcnsauusi, nybnuyHas nepe-
Aada, nepeop, NpoAaxa, caaya B apeHay
UnNu gpyrue AencTBus, BbIXOAsLLME 32 paMKu
“nepcoHarnbHOro NCnonb30BaHWa” Unu “unTn-
poBaHus” B COOTBETCTBUM C ONpeaeneHnsiMu,
N3rnoXxeHHbIMY B 3akoHe 06 ABTOPCKOM
npase, NoABepraTca npecnegosaHuto. Pas-
peLLeHne Ha ncnonb3oBaHne gaHHoro CD-
ROM BblgaeTcs B COOTBETCTBUM C NULIEH3MEN
Pioneer Corporation.
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Masa

m Mepepn 3KcnnyaTaumen CUCTEMbI U3yUUTE NMPUBEAEHHYHO
HWxe nHpopMaumio

OTKa3s oT 06Lyeil OTBETCTBEHHOCTN
Pioneer Corporation He rapaHTupyet paboty
CD-ROM Ha nepcoHarnbHbIX KOMMbHOTEPAX,
Ha KOTOPbIX UCMOMb3YIOTCH NPUMEHUMBIE One-
paLMOHHbIEe cUCTEMbI. TakKe KOMMNaHWs
Pioneer Corporation He HeceT OTBETCTBEHHO-
CTV 32 NOBPEXAEHNS, BO3HUKLLNE B pe3yrbTa-
Te ncnonb3oBaHua CD-ROM, a Takxke 3a
BbINNaty nobbix KOMNEHcaLNNA.

MpumeyaHune

Ecnn CD-ROM ucnonb3yertcs Ha KoMnbloTepe ¢
onepaumnoHHon cuctemoint Mac OS, BcTaBbTe
CD-ROM B CD-npvBog 1 ABaXabl HAXXMUTE Ha
3Hayok CD-ROM, uTo6bI 3anycTuTb
npunoxeHue. (a)

HanmeHoBaHMe YacTHbIX KOoprnopauuin,

NPOAYKTOB U APYrnX 06 beKTOB, yNOMSHY-

TbIX B JOKyMEHTe, ABMSATCA 3aperucTpm-

poBaHHbIMMY TOProBbIMW MapKaMu

COOTBETCTBYHOLWUX hUpM.

< [nsa nonyyeHus 6onee noapo6Hon nHdop-
mMauuv cM. PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTauuu.

(=)
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http:/www.pioneer.eu

Visit www.pioneer.co.uk (or www.pioneer.eu) to register your product.
Visite www.pioneer.es (0 www.pioneer.eu) para registrar su producto.
Zum Registrieren |hres Produktes besuchen Sie bitte www.pioneer.de (oder www.pioneer.eu) .
Visitez www.pioneer.fr (ou www.pioneer.eu) pour enregistrer votre appareil.
Si prega di visitare il sito www.pioneer.it (0 www.pioneer.eu) per registrare il prodotto.
Bezoek www.pioneer.nl (of www.pioneer.eu) om uw product te registreren.
Mocetute www.pioneer-rus.ru (U Www.pioneer.eu ) ins peructpauim npuodpeTeHHoro Bamu uagenus.

PIONEER CORPORATION
1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

Kopnopauwus MaroHup
1-1, CuH-Orypa, CariBan-ky, r. KaBacaku,
npedekrypa Kanaraea, 212-0031, AnoHus

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER EUROPE NV ; ; ;
Published by Pioneer Corporation.

Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique Copyright©y2010 by PiongerCorporation.

TEL: (0) 3/570.05.11 All rights reserved.

Wmnoptep OO0 “NMUOHEP PYC” WapnaHo Pioneer Corporation.

125040, Poccus, r. Mocksa, AsTopckoe npaso © 2010 Pioneer

yn. MNpaeabl, 4.26 Corporation.

Ten.: +7(495) 956-89-01 Bce npaBa 3aluileHbl.

Printed in China
OtneyvartaHo B Kutae
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